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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
| wygody uzytkownika

Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje te nalezy doktadnie przeczyta¢. Zachowaj ten dokument do wykorzystania
w przysztosci. Stosowac sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na
urzadzeniu.

Wylaczanie urzgdzenia przed przystgpieniem do czyszczenia

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od $ciennego
gniazda zasilania. Nie stosowa¢ srodkéw czyszczacych w ptynie i w aerozolu. Do
czyszczenia uzywac wilgotnej szmatki.

OSTRZEZENIE dotyczace odtgczania urzadzenia

Nalezy stosowac sie do nastepujacych wytycznych podczas przytaczania i
odfagczania zasilania do zespotu zasilacza:

Zainstalowac¢ zespot zasilacza przed przytagczeniem przewodu zasilajgcego do
gniazdka elektrycznego pradu przemiennego.

Odpig¢ przewdd zasilajacy przed wyjeciem zespotu zasilacza z komputera.

Gdy system posiada kilka zrédet zasilania, nalezy odtgczy¢ zasilanie od systemu
odpinajac wszystkie przewody zasilajgce od zasilaczy.

OSTRZEZENIE dotyczace dostepnosci

Nalezy zadba¢, aby gniazdko elektryczne, do ktérego przytaczany jest przewod
zasilajacy byto tatwo dostepne oraz znajdowato sie mozliwie jak najblizej operatora
sprzetu. W razie koniecznosci odtgczenia zasilania sprzetu nalezy odpia¢ przewdd
zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

OSTRZEZENIE dotyczace kart zaslepiajacych dla gniazd PCMCIA
i Express

Komputery sg wysytane z kartami zaslepiajacymi umieszczonymi w gniazdach
PCMCIA i Express. Karty zaslepiajace chronig niewykorzystywane gniazda przed
kurze, metalowymi przedmiotami oraz innymi zanieczyszczeniami. Karte
zaslepiajaca nalezy zachowac¢ do wykorzystania w sytuacji, gdy w danym gniezdzie
nie jest zainstalowana zadna karta PCMCIA lub Express Card.
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OSTRZEZENIA dotyczace korzystania ze stuchawek

Aby chroni¢ swdj stuch przestrzegaj ponizszych zalecen.

®  Zwigkszaj gtosnos¢ stopniowo, dopoki dzwigk nie bedzie styszany wyraznie i
komfortowo.

J Nie zwiekszaj poziomu gto$nosci, gdy stuch zaadaptuje sie do biezacego
poziomu.

® Nie stuchaj gtosnej muzyki przez dtugi czas.

*  Nie zwiekszaj gtosnosci, aby zagtuszy¢ hatasy dochodzace z otoczenia.

®  Zmniejsz gtosnosé, jesli nie styszysz ludzi méwiacych w poblizu.

Ostrzezenia

° Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wody.

®  Nie ustawiac urzadzenia na niestabilnych wozkach, stojakach lub stotach.
Grozi to upadkiem urzgdzenia, co mogtoby spowodowac¢ jego powazne
uszkodzenie.

®  Szczeliny i otwory stuzg do wentylacji, co ma na celu zapewnienie
prawidtowego dziatania urzadzenia i zabezpieczenie przed przegrzaniem.
Szczeliny te nie moga by¢ blokowane lub przykrywane. Tych otwordw nigdy nie
wolno blokowa¢ umieszczajac urzadzenie na tézku, sofie, dywanie lub innych
podobnych powierzchniach. Nigdy nie umieszczaé urzadzenia w poblizu
grzejnikow lub weztéw cieplnych albo w zabudowanych instalacjach, o ile nie
zostanie zagwarantowana prawidtowa wentylacja.

*  Nigdy nie wolno wkfada¢ zadnych przedmiotéw do wnetrza urzadzenia,
poniewaz mogtoby dojs$¢ do zetkniecia z miejscami pod wysokim napigciem lub
do zwarcia czesci, czego skutkiem mégtby by¢ pozar lub porazenie pradem.
Nie wolno dopuszcza¢ do rozlania jakichkolwiek ptynéw na urzgdzenie.

®  Aby unikng¢ uszkodzenia wewnetrznych czesci skladowych i zapobiec
wyciekowi elektrolitu z akumulatora, nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na
drgajacej powierzchni.

*  Nigdy nie nalezy uzywac go w warunkach zawodéw sportowych, éwiczen lub w
Srodowisku, w ktorym wystepujg drgania, co mogtoby spowodowac zwarcie lub
uszkodzenie urzadzen wirujacych, dysku twardego, napedu optycznego, a
nawet narazi¢ na zagrozenie ze strony pakietu akumulatora litowo-jonowego.

Korzystanie z zasilania elektrycznego

® Urzadzenie nalezy eksploatowac stosujac zasilanie energig elektryczng
zgodnie z informacjami podanymi na tabliczce znamionowej. Jezeli nie ma
pewnosci co do rodzaju dostepnego zasilania energig elektryczng, nalezy
skontaktowac sig z dostawca lub lokalnym zaktadem energetycznym.

®  Nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotdw na przewodzie zasilajacym. Nie
umieszczaé urzgdzenia w miejscach narazonych na przydeptywanie przewodu
zasilajgcego.

e Jezeli wykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy tgczny pobor
mocy sprzetu podtgczonego do przedtuzacza, nie przekracza parametréw
obcigzenia przediuzacza. Nalezy takze sprawdzi¢, czy catkowity pobor pradu
wszystkich urzadzen podfaczonych do gniazdka $ciennego nie przekracza
maksymalnego obcigzenia bezpiecznika.



Nie wolno przecigza¢ gniazdka, listwy lub rozdzielacza elektrycznego
przylaczajac zbyt wiele urzadzen. Catkowite obcigzenie systemu nie moze
przekacza¢ 80% wartosci znamionowej obcigzenia odgatezienia obwodu. Gdy
stosuje sie listwe zasilajgca, obcigzenie nie moze przekracza¢ 80% wartosci
znamionowej obcigzenia wejsciowego listwy.

Zasilacz sieciowy jest zaopatrzony w tréjprzewodowg wtyczke z uziemieniem.
Wtyczka ta pasuje tylko do gniazda zasilajgcego z uziemieniem. Przed
przytaczeniem wtyczki zasilacza nalezy upewnic sig, czy gniazdo zasilajace
jest prawidtowo uziemione. Nie przytgczac wtyczki do nieuziemionego gniazda
zasilajgcego. Zwrécic¢ sie do swego elektryka w celu uzyskania szczegétowych
informaciji.

Ostrzezenie! Kotek uziemiajacy stanowi element bezpieczenstwa.
Skutkiem korzystania z gniazda zasilajacego, ktére nie jest
prawidiowo uziemione, moze by¢ porazenie pradem elektrycznym
illub obrazenia ciata.

Uwaga: Kotek uziemiajgcy zapewnia rowniez dobre zabezpieczenie
przed nieprzewidzianymi zaktéceniami generowanymi przed inne
urzadzenia elektryczne, znajdujace sie w sasiedztwie, ktére moga,
przeszkadza¢ w prawidtowej pracy tego urzadzenia.

Do zasilania tego urzadzenia, nalezy uzywac jedynie przewodow zasilajgcych
prawidtowego typu (dostarczanych z akcesoriami). Powinny to by¢ przewody z
mozliwoscig odigczenia: Certyfikowane przez CSA, wymienione na liscie UL,
typ SPT-2, minimalne parametry 7A 125V, posiadajace aprobate VDE lub ich
odpowiedniki. Maksymalna dtugosc¢ przewodu wynosi 15 stép (4,6 metra).

Obstuga techniczna urzadzenia

Nie podejmowac¢ samodzielnych napraw urzadzenia, poniewaz otwarcie lub zdjecie
pokryw moze spowodowac narazenie na dziatanie niebezpiecznego napigcia
elektrycznego lub na inne niebezpieczenstwa. Wszelkie prace serwisowe nalezy
powierza¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od $ciennego gniazda zasilania i skontaktowac sie z
wykwalifikowanym personelem serwisu, w nastepujacych okolicznos$ciach:

gdy doszto do uszkodzenia lub przetarcia przewodu zasilajgcego lub wtyczki
przewodu,

jezeli do wnetrza urzadzenia zostat wylany ptyn,

jezeli urzadzenie zostato narazone na dziatanie deszczu lub wody,

jezeli urzadzenie zostanie upuszczone lub dojdzie do uszkodzenia jego
obudowy,

jezeli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu, oznaczajace potrzebe
naprawy,

jezeli urzadzenie nie dziata normalnie mimo stosowania sie do zasad
przedstawionych instrukcji obstugi - nalezy regulowac¢ tylko te parametry.
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Uwaga: Nalezy dokonywa¢ tylko tych regulacji, ktére zostaty opisane
w instrukcji obstugi, poniewaz wprowadzenie nieprawidiowych
ustawien moze spowodowaé uszkodzenie i czgsto bedzie wymagac
duzego naktadu pracy wykwalifikowanego technika, aby przywrécié¢
normalny stan urzadzenia.

Instrukcja bezpiecznego uzytkowania akumulatora

W tym notebooku znajduje sie akumulator litowo-jonowy. Z urzgdzenia nie nalezy
korzysta¢ w $rodowisku wilgotnym, mokrym lub stwarzajgcym ryzyko wystapienia
korozji. Produktu nie ustawiaé, przechowywacé ani nie pozostawia¢ na lub w poblizu
zrodta ciepta, w miejscach narazonych na dziatanie wysokich temperatur lub silnych
promieni stonecznych, w kuchence mikrofalowej lub pojemniku ci$nieniowym, ani w
zadnym miejscu, w ktérym moze wystgpi¢ temperatura powyzej 60°C (140°F).
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac¢ wyciek kwasu, rozgrzanie lub
eksplozje akumulatora, a w rezultacie obrazenia ciata i/lub uszkodzenia. Nie
przektuwac, otwiera¢ ani rozmontowywac akumulatora. W przypadku dotknigcia
cieczy, ktéra wyciekta z akumulatora, doktadnie sptukaé ciato wodg i natychmiast
skontaktowac sig z lekarzem. Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz dla zapewnienia
jak najdtuzszego czasu eksploatacji akumulatora fadowanie w temperaturach
ponizej 0°C (32°F) lub powyzej 40°C (104°F) nie jest mozliwe.

Akumulator osigga petng wydajnosc¢ dopiero po dwdch lub trzech kompletnych
cyklach tadowania/roztadowania. Akumulator mozna tadowac i roztadowywac setki
razy, jednak nalezy pamietac, ze z biegiem czasu zuzywa sig. Kiedy czas pracy przy
zasilaniu akumulatorowym staje sie zauwazalnie krotszy, nalezy zakupi¢ nowy
akumulator. Stosowaé¢ wytgcznie akumulatory dopuszczone do uzytku przez firme
Acer i fadowac¢ wylacznie za pomoca tadowarek zatwierdzonych przez firme Acer i
przeznaczonych do tego urzadzenia.

Korzysta¢ z akumulatora tylko w celu, dla ktérego zostat wyprodukowany. Nie
korzysta¢ z uszkodzonych tadowarek lub akumulatoréw. Nie zwiera¢ przeciwnych
stykoéw baterii. Zwarcie moze nastgpi¢ w wyniku przypadkowego zetknigcia stykow
dodatniego (+) i ujemnego (-) z obiektem metalowym, takim jak moneta, spinacz
biurowy lub dtugopis (stykami sg metalowe paski w akumulatorze). Tak moze sie
zdarzy¢ na przyktad wtedy, gdy nosimy zapasowy akumulator w kieszeni lub
torebce. Zwarcie stykdw akumulatora moze spowodowaé uszkodzenie samego
akumulatora lub przedmiotu, ktéry spowodowat zwarcie.

Pozostawianie akumulatora w miejscach o zbyt wysokiej lub niskiej temperaturze,
np. w samochodzie latem lub zimg, powoduje zmniejszanie jego pojemnosci i
zywotnosci. Zawsze stara¢ sie przechowywac¢ akumulator w temperaturze z
przedziatu od 15°C do 25°C (od 59°F do 77°F). Urzadzenie, do ktérego wiozono
nawet w petni natadowany ale zbyt rozgrzany lub schtodzony akumulator, moze
chwilowo nie dziata¢. Wydajno$¢ akumulatora jest nizsza szczegdlnie w
temperaturach znacznie ponizej zera.
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Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia, poniewaz moze to spowodowaé wybuch.
Akumulatory moga réwniez eksplodowaé w wyniku uszkodzenia. Zuzyte
akumulatory wyrzuca¢ w sposob zgodny z lokalnymi przepisami. O ile to mozliwe,
poddawaé¢ akumulatory recyklingowi. Nie wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego.

Akumulator moze powodowac¢ zaktécenia komunikacji urzadzen bezprzewodowych.

Warunki pracy potencjalnie zagrazajgce eksplozjg

Urzadzenie nalezy wytgczy¢ w miejscach stwarzajgcych ryzyko wybuchu;
przestrzegaé wszystkich zamieszczonych w takich miejscach oznaczen i instrukcji.
Ryzyko eksplozji wystepuje wszgdzie tam, gdzie zazwyczaj zaleca sig wytgczenie
silnika samochodu. Wystapienie iskry w takim miejscu moze spowodowa¢ wybuch
lub pozar, a w konsekwencji obrazenia lub nawet $mier¢. Wytgczaé notebook w
poblizu dystrybutoréw paliwa na stacjach. Nalezy pamietac o przestrzeganiu
ograniczen dotyczacych korzystania ze sprzetu radiowego na stacjach paliw, w
zaktadach chemicznych lub w miejscach stosowania materiatéw wybuchowych.
Obszary o zwigkszonym zagrozeniu wybuchem sg czesto, ale nie zawsze, dobrze
oznakowane. Powyzsze zalecenia dotyczg dolnych poktadéw statkéw, rozlewni i
magazynéw paliw lub substancji chemicznych, pojazdéw przewozacych paliwo
gazowe w stanie ciektym (np. propan lub butan) oraz obszaréw, w ktérych powietrze
zawiera niebezpieczne zwiazki chemiczne lub czastki, takie jak wiékna, pyt lub
drobne czastki metalu. Nie wigczac notebooka tam, gdzie zabrania si¢ korzystania z
telefondw komorkowych, albo tam, gdzie moze to spowodowac zaktocenia lub inne
niebezpieczenstwa.

Wymiana pakietu akumulatora

Komputery serii notebook PC wykorzystujg akumulator litowy. Akumulator nalezy
wymieniac¢ tylko na akumulator takiego samego typu, jak akumulator dostarczony wraz
z urzadzeniem. Uzycie innego akumulatora moze spowodowac¢ pozar lub wybuch.

Ostrzezenie! Nieprawidtowa obstuga akumulatoréow moze
spowodowa¢ wybuch. Nie wolno ich rozmontowywacé lub
narazac¢ na dziatanie ognia. Przechowuj je poza zasiggiem dzieci.
Likwidujac zuzyte akumulatory nalezy stosowac¢ sie do lokalnych
regulacji prawnych.

Bezpieczenstwo linii telefonicznej

. Przed przystgpieniem do naprawy lub rozmontowania urzadzenia nalezy
odtgczy¢ wszystkie linie telefoniczne od gniazda $ciennego.

®  Nalezy unika¢ uzywania telefonu (innego niz bezprzewodowy) podczas burzy z
wytadowaniami. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pragdem w wyniku
wytadowania atmosferycznego.

Ostrzezenie! Ze wzgledéw bezpieczenstwa, podczas dodawania
lub wymiany elementéw sktadowych nie nalezy stosowaé
niezgodnych czesci. Kosultowaé¢ ze swym dostawca mozliwosci
zakupu.



Dodatkowe informacje dotyczace
bezpieczenhstwa

Twoje urzadzenie wraz z elementami rozszerzen moze zawiera¢ mate czesci.
Nalezy chronic je przed dostepem matych dzieci.

Srodowisko robocze

Ostrzezenie! Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy wytaczaé
wszystkie urzadzenia bezprzewodowe lub transmitujace fale
radiowe, kiedy uzywa sie¢ komputera przenosnego w
nastepujacych warunkach. Te urzadzenia moga obejmowac
miedzy innymi: urzadzenia sieci bezprzewodowych (WLAN),
Bluetooth i/lub 3G.

Nalezy pamigta¢ o stosowaniu sig¢ do wszelkich szczegdlnych regulacji prawnych
obowigzujacych na danym terenie oraz zawsze wytgczac swe urzadzenie, kiedy
jego uzywanie jest zabronione albo moze powodowac¢ zaktécenia lub zagrozenia.
Korzysta¢ z urzadzenia tylko w jego normalnym potozeniu roboczym. To urzadzenia
spetnia wymagania wytycznych dotyczacych narazenia na dziatanie czestotliwosci
radiowych, kiedy jest uzywane w normalny sposéb, a jego antena znajduje sie w
odlegtosci nie mniejszej niz 1,5 centymetra (5/8 cala) od ciata uzytkownika (zobacz
ilustracje ponizej). Nie moze zawiera¢ metalowych czesci, a uzytkownik powinien
umiescic¢ urzadzenie w okreslonej powyzej odlegtosci od ciata. Aby pomysinie
transmitowac pliki danych lub wiadomosci, urzadzenie wymaga dobrej jakosci
potaczenia z siecig. W niektorych przypadkach transmisja plikéw danych lub
wiadomosci moze zosta¢ opdzniona, dopdki takie potgczenie nie bedzie dostepne.
Az do zakonczenia transmisji nalezy zapewni¢ utrzymanie odlegtosci okreslonej w
powyzszych zaleceniach. Czes$ci urzadzenia sg magnetyczne. Do urzadzenia bedg
przyciagane metalowe przedmioty, a osoby korzystajace z aparatéw stuchowych nie
powinny trzymac¢ urzadzenia przy uchu z aparatem stuchowym. W poblizu
urzgdzenia nie pozostawiac¢ kart kredytowych ani innych magnetycznych urzadzen
przechowywania danych, poniewaz moze doj$¢ do skasowania zawartych na nich
informaciji.

Urzadzenia medyczne

Dziatanie wszelkiego sprzetu transmitujacego fale radiowe, w tym telefonéw
bezprzewodowych, moze powodowac zaktdcenia dziatania urzadzen medycznych,
ktore nie sg wystarczajaco zabezpieczone. Skonsultowac sie z lekarzem lub
producentem urzadzenia medycznego, aby ustali¢, czy jest ono wystarczajaco
zabezpieczone przed dziataniem zewnetrznej energii fal o czestotliwosci radiowej
lub w razie wystgpienia jakichkolwiek pytan. Urzadzenie nalezy wytacza¢ w
obiektach opieki medycznej, kiedy wymagaja tego umieszczone w nich przepisy
regulacji prawnych. Szpitale lub inne obiekty opieki medycznej sg obszarami, w
ktérych moga by¢ uzywane urzadzenia wrazliwe na zewnetrzng transmisje fal o
czestotliwosci radiowe;j.



Rozruszniki serca. Producenci rozrusznikow serca zalecajg utrzymywanie
minimalnej odlegtosci 15,3 centymetra (6 cali) pomiedzy urzadzeniami
bezprzewodowymi i rozrusznikiem serca, co pozwoli unikng¢ potencjalnego ryzyka
wystapienia zakidcen pracy rozrusznika. Zalecenia te s zgodne z wynikami
niezaleznych badan oraz zaleceniami Wireless Technology Research. Osoby
korzystajgce z rozrusznikdw serca powinny postepowaé w nastepujacy sposob:
®  Zawsze utrzymywac urzadzenie w wigkszej odlegtosci niz 15,3 centymetra
(6 cali) od rozrusznika.
. Nie nosi¢ urzadzenia w poblizu rozrusznika serca, kiedy jest ono wtgczone. W
przypadku wystgpienia podejrzen o powodowanie zaktocen, wytgczyé
urzadzenie i odsunag je.

Aparaty stuchowe. Niektére urzagdzenia bezprzewodowe moga zaktécac¢ dziatanie
pewnych aparatéw stuchowych. W razie wystapienia zaktdcen, nalezy zwrécic sie
do swego dostawcy ustug.

Pojazdy

Sygnaly o czestotliwosci radiowej moga oddziatywa¢ na nieprawidtowo
zainstalowane lub stabo ekranowane uktady elektroniczne w pojazdach
mechanicznych, takie jak elektronicznie sterowane uktady wtrysku paliwa,
elektronicznie sterowane ukfady hamulcowe z zabezpieczeniem
przeciwposlizgowym (zabezieczajgace przed zablokowaniem koét). Aby uzyskac
wiecej informaciji, skontaktuj sie z producentem pojazdu lub wyposazenia
dodatkowego, albo z jego przedstawicelem. Naprawy urzadzenia lub instalowanie
urzadzenia w pojezdzie powinien przeprowadzac tylko przeszkolony personel
serwisu. Niewtasciwe zainstalowanie lub wykonywanie napraw moze stworzy¢
zagrozenie lub spowodowac uniewaznienie gwarancji udzielonej temu urzadzeniu.
Nalezy okresowo kontrolowaé prawidtowo$¢ zamontowania i dziatania wszystkich
urzadzen bezprzewodowych w swoim pojezdzie. Nie przechowywac, ani nie
przewozi¢ palnych ptynéw, gazéw lub materiatéw wybuchowych w tym samym
pomieszczeniu, w ktérym znajduje sie urzadzenie, jego czesci sktadowe lub
elementy rozszerzen. W przypadku pojazdéw wyposazonych w poduszki powietrzne
nalezy pamietac, ze napetniajg sie one z ogromnag sitg. Nie umieszczac zadnych
przedmiotéw, w tym instalowanych lub przeno$nych urzadzen bezprzewodowych, w
przestrzeni nad poduszka powietrzng ani w przestrzeni napetniania sie poduszki.
Skutkiem napetnienia sie poduszki powietrznej, gdy samochodowy sprzet
bezprzewodowy zostanie zainstalowany w nieprawidtowym miejscu, moga by¢
powazne obrazenia ciata. Zabrania sie korzystania z urzadzenia w czasie lotu
samolotem. Przed wejsciem na poktad samolotu nalezy wytaczy¢ urzadzenie.
Korzystanie z bezprzewodowych urzadzen teletransmisji w samolocie moze by¢
niebezpieczne dla sprawnosci dziatania systemow samolotu, moze zakiécac sie¢
telefonéw bezprzewodowych oraz moze by¢ niedozwolone.
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Srodowiska zagrozone wybuchem

Urzadzenie nalezy wytaczac¢ w kazdym obszarze, gdzie wystepuje zagrozenie
wybuchem oraz nalezy stosowa¢ sie do wszelkich znakéw i zalecen. Srodowiska o
potencjalnym zagrozeniu wybuchem obejmujg obszary, na ktérych zwykle zaleca sie
wylaczanie silnika pojazdu. Wystagpienie iskry w takim miejscu moze spowodowac
wybuch lub pozar, a w konsekwencji obrazenia lub nawet Smier¢. Wytaczaé
urzadzenie w miejscach tankowania paliwa, na przyktad w poblizu dystrybutoréw w
stacjach obstugi. Pamigta¢ o przestrzeganiu ograniczen dotyczacych korzystania ze
sprzetu radiowego w sktadnicach paliw, magazynach oraz obszarach dystrybucji, w
zakfadach chemicznych lub w miejscach stosowania materiatéw wybuchowych.
Obszary o zwigkszonym zagrozeniu wybuchem sa czesto, ale nie zawsze, dobrze
oznakowane. Obejmuje to obszary dolnych poktadéw statkéw, rozlewni i magazynéw
substancji chemicznych, pojazdy uzywajace gaz ptynny jako paliwo oraz obszary, na
ktérych powietrze zawiera zwigzki chemiczne lub takie czastki, jak widkna, pyt lub
sproszkowane metale.

Potgczenia ratunkowe

Ostrzezenie: Przy uzyciu tego urzadzenia nie mozna wykonywac¢ potaczen
ratunkowych. W celu wykonania potaczenia ratunkowego trzeba bedzie wybrac
odpowiedni numer telefonu w telefonie komérkowym lub w innym systemie tgcznosci
telefonicznej.



Zalecenia dotyczace utylizacji

Likwidujac to urzadzenie elektroniczne nie nalezy wyrzucaé¢ go do $mietnika. Aby
zminimalizowa¢ skazenie i zapewni¢ maksymalng ochrone globalnego srodowiska
naturalnego, nalezy urzadzenie przetworzy¢ do ponownego wykorzystania. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji o regulacjach prawnych dotyczacych zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE), odwiedz witryne http://global.acer.com/
about/sustainability.htm.

Poradnictwo dotyczace rteci

W przypadku projektoréw lub produktéw elektronicznych, zawierajacych monitor lub
wyswietlacz LCD/CRT:

Lampa (lampy) wewnatrz tego produktu zawierajg rte¢ i m uszg by¢ zawrécone do
ponownego wykorzystania lub utylizowane zgodnie z miejscowymi, stanowymi lub
federalnymi przepisami prawa. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z
Electronic Industries Alliance w witrynie www.eiae.org. W serwisie
www.lamprecycle.org mozna zapoznac sie z informacjami dotyczacymi utylizacji

lamp.
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ENERGY STAR jest programem rzadowym (partnerstwo jednostek publicznych/
prywatnych), ktéry zapewnia ludziom mozliwo$¢ ochrony $rodowiska w
ekonomicznie uzasadniony sposob, lecz nie kosztem jakosci lub funkcjonalnosci
produktéw. Produkty posiadajace oznakowanie ENERGY STAR zapobiegajg emisji
gazow cieplarnianych spetniajac sciste wymagania dotyczgce energooszczednosci
ustanowione przez Amerykanski Urzad Ochrony Srodowiska (EPA) oraz
Amerykanskie Ministerstwo Gospodarki Energetycznej (DOE). W przecietnym
gospodarstwie domowym 75% catej energii elektrycznej wykorzystywanej do
zasilania domowego sprzetu powszechnego uzytku zuzywa sie w czasie, gdy
urzadzenia te sg wytaczone. Domowy sprzet elektroniczny powszechnego uzytku
posiadajacy oznaczenie ENERGY STAR zuzywa w stanie wytgczonym do 50%
mniej energii elektrycznej niz urzadzenia tradycyjne. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronach http://www.energystar.gov oraz http://www.energystar.gov/
powermangement.

Jako partner ENERGY STAR, firma Acer Inc. potwierdza, ze niniejsze urzadzenie
spetnia wytyczne ENERGY STAR dotyczace wydajnosci energetyczne;.

Ten produkt zostat wystany z wigczong funkcjg zarzadzania energia:

®  uaktywnia tryb wstrzymania monitora po okresie 15 minut braku
aktywnosci uzytkownika,

J uaktywnia tryb wstrzymania komputera po okresie 30 minut braku
aktywnosci uzytkownika,

L przywraca prace komputera z trybu wstrzymania po wcisnigciu przycisku
zasilania.

®  Wiecej ustawien dotyczacych zarzgdzania energig oferuje Acer ePower
Management.



Porady oraz informacje o wygodzie uzytkowania

Uzytkownicy komputeréw moga uskarzac¢ sie na przemeczenie wzroku i bol glowy
po dtugim okresie pracy. Po wielu godzinach spgdzonych na pracy przed
komputerem uzytkownicy sa takze narazeni na obrazenia ciata. Okresy dtugiej
pracy, nieodpowiednia pozycja ciata, zte nawyki pracy, stres, niewtasciwe warunki
pracy, osobisty stan zdrowia oraz inne czynniki znacznie zwiekszaja ryzyko
doznania obrazen ciata.

Nieprawidtowe uzytkowanie komputera moze prowadzi¢ do zespotu kanatu
nadgarstka, zapalenia $ciegna, zapalenia pochewki sciggna lub innych zaburzen
uktadu migsniowo-szkieletowego. W dfoniach, nadgarstkach, ramionach, barkach,
karku lub plecach mogg pojawiac¢ sie nastepujace objawy:

® wrazenie dretwienia , palenia lub ktucia

. bolesnos¢, podraznienia lub wrazliwosc¢

. bdl, opuchlizna lub pulsowanie

®  sztywno$c lub napigcie

®  chidd lub ostabienie

W przypadku stwierdzenia wystepowania takich symptoméw lub innych
powtarzajacych sig i/lub utrzymujacych sig¢ stale objawdéw zwigzanych z
uzytkowaniem komputera, nalezy natychmiast poradzi¢ sie lekarza oraz
poinformowac o tym dziat bezpieczenstwa i higieny pracy.

W ponizszej czes$ci przedstawiono porady dotyczace bardziej wygodnego
uzytkowania komputeréw.

Okreslanie swej strefy komfortu

Okresl swa strefe komfortu dostosowujac kat widzenia monitora, stosujgc podndzek

lub zwiekszajac wysokos$¢ siedzenia w taki sposob, aby uzyskaé maksymalng

wygode. Stosuj sie do ponizszych rad:

*  powstrzymuj sie od pozostawania zbyt dtugo w jednej statej pozycji

* unikaj przygarbiania sie i/lub odchylania do tytu

®  regularnie wstawaj i spaceruj w celu zlikwidowania napigcia miesni nég

. réb krotkie przewry, aby da¢ odpocza¢ karkowi i barkom

® unikaj naprezania migsni lub unoszenia barkéw

e  zewnetrzny wyswietlacz, klawiature oraz myszke instaluj prawidtowo,
zapewniajgc dogodne odlegtosci

® jezeli czesciej patrzysz na monitor niz na dokumenty, ustaw monitor na srodku
biurka, aby zminimalizowaé napiecie karku

Jak dba¢ o swoj wzrok

Dtugie godziny patrzenia, noszenie niewtasciwych okularéw lub szkiet
kontaktowych, odblaski, zbyt silne oSwietlenie pomieszczenia, nieostro$¢ obrazu na
ekranie, bardzo mate litery oraz niski kontrast wyswietlacza mogg powodowac
zmeczenie oczu. W ponizszych podpunktach podano sugestie dotyczace
zZmniejszania zmeczenia oczu.
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Oczy

Czesto dawaj odpocza¢ oczom.

Réb regularne przerwy dla oczu odwracajgc wzrok od monitora i skupiajac go
na odlegtym punkcie.

Czesto mrugaj, aby nie dopusci¢ do wyschnigcia oczu.

Wyswietlacz

Utrzymuj wyswietlacz w czystosci.

Gtlowe trzymaj wyzej niz goérna krawedz wyswietlacza, tak aby patrzac na jego

Srodek oczy byly skierowane w dot.

Ustaw jasnos¢ i/lub kontrast wyswietlacza na poziomie komfortowym dla

podwyzszonej czytelnosci tekstu oraz przejrzystosci grafiki.

Wyeliminuj odblaski i odbicia Swiatta poprzez:

e  ustawienie wyswietlacza w taki sposéb, aby byt zwrécony bokiem w
kierunku okna lub innego Zrédta Swiatta,

®  zminimalizowanie oswietlenia pomieszczenia dzieki zastosowaniu zaston,
rolet lub Zaluzji

®  stosowanie o$wietlenia specjalnego,
®  zmiang kata widzenia wyswietlacza
®  stosowanie filtru redukujacego odblaski

® stosowanie oston na wyswietlacz, na przyktad kawatka kartonu
umieszczonego na gornej, przedniej krawedzi wyswietlacza.
Unikaj ustawiania wyswietlacza pod niewygodnym katem widzenia.

Unikaj patrzenia przez dtuzszy czas na jasne zrodta $wiatta, na przyktad w
otwarte okno.

Rozwijanie dobrych nawykow pracy

Rozwijaj nastepujace nawyki pracy, aby zapewni¢ bardziej relaksujace i
produktywne uzytkowanie swego komputera:

Regularnie i czesto rob krotkie przerwy.

Wykonuj jakie$ éwiczenia rozciggajace.

Oddychaj swiezym powietrzem tak czesto, jak jest to mozliwe.
Uprawiaj regularnie ¢wiczenia i dbaj o kondycje.

Ostrzezenie! Nie zalecamy uzywania komputera na kanapie lub
t6zku. Jezeli nie da sie tego uniknaé, pracuj krétko, réb czeste
przerwy i wykonuj jakie$ ¢wiczenia rozciagajace.

Uwaga: W celu uzyskania szczegotowych informacji nalezy zapoznaé
sie z rozdziatem "Czesto zadawane pytania" na stronie 45 w
AcerSystem User's Guide.
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Na poczatek

Dziekujemy za wybranie notebooka PC serii Acer dla celéw realizacji potrzeb w
zakresie mobilnego przetwarzania.

Instrukcje

Aby pomoc w korzystaniu z komputera Acer, opracowalismy zestaw instrukcji:

Jako pierwszy mozna wymieni¢ poster Dla poczatkujacych..., ktory
pomoze uzytkownikom rozpoczg¢ ustawianie komputera.

Drukowana Instrukcja Obstugi przedstawia podstawowe
wiasciwosci i funkcje nowego komputera. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji o tym, w jaki sposéb nowy komputer moze poméc Ci by¢
bardziej produktywnym, zapoznaj sie z AcerSystem User’s Guide.
Przewodnik ten zawiera szczegétowe informacje dotyczace takich
tematow, jak narzedzia systemowe, odzyskiwanie danych, opcje
rozszerzen oraz rozwigzywanie probleméw. Oprécz nich, zawiera
takze informacje na temat gwarancji oraz informacje dotyczace
bezpieczenstwa pracy z komputerem przeno$nym. Jest on dostepny
w formie elektronicznej jako dokument w formacie Portable
Document Format (PDF) i jest dostarczany jako zapisany w Twoim
notebooku. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby uzyska¢ do niego
dostep:

1 Kliknij @ Start, Wszystkie programy, AcerSystem.

2 Kiliknij AcerSystem User's Guide.

Uwaga: Aby mozna byto przegladac ten plik, konieczne jest
zainstalowanie programu Adobe Reader. Jezeli w komputerze nie
zainstalowano programu Adobe Reader, klikniecie AcerSystem
User's Guide spowoduje uruchomienie instalatora programu Adobe
Reader. W celu dokonczenia instalacji nalezy wykonaé instrukcje
wyswietlane na ekranie. Instrukcje dotyczgce uzywania programu
Adobe Reader, znajdujg sie w menu Pomocy i obstugi technicznej.

Podstawowe porady i wskazéwki dotyczgce
uzywania komputera

Wiaczanie i wytgczanie komputera

Aby wtaczy¢ komputer, nalezy nacisnaé¢ i zwolni¢ przycisk zasilania znajdujacy sie
ponizej ekranu LCD obok klawiszy szybkiego uruchamiania programéw. Zobacz
"Widok z przodu™ na stronie 17, w celu uzyskania informacji o potozeniu przycisku

zasilania.

Aby wytaczy¢ zasilanie, nalezy wykonac¢ jedng z czynnosci:
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®  Uzycie polecenia zamknigcia systemu Windows

—
Kliknij przycisk Start , a nastepnie kliknij przycisk Zamknij.

®  Uzycie przycisku zasilania

Mozna wymusic przejscie komputera do trybu wstrzymania, naciskajac klawisz
skrotu wstrzymania <Fn> + <F4>.

Uwaga: Jezeli nie mozesz wylaczy¢ zasilania komputera normalnie,
wtedy w celu zakonczenia pracy komputera nacis$nij i przytrzymaj
przycisk zasilania dtuzej niz przez cztery sekundy. Po wytaczeniu
komputera, przed jego ponownym witaczeniem nalezy odczeka¢ co
najmniej dwie sekundy.

Dbanie o komputer

Komputer bedzie stuzyt dobrze, jezeli uzytkownik bedzie o niego dbat.

* Nie wystawiaj komputera na bezposrednie $wiatto stoneczne. Nie umieszczaj
go w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejnik.

* Nie wystawiaj komputera na dziatanie temperatur nizszych niz 0 °C (32 °F) lub
wyzszych niz 50 °C (122 °F).

®  Nie narazaj komputera na dziatanie pél magnetycznych.

* Nie wystawiaj komputera na dziatanie deszczu lub wilgoci.

* Nie dopuszczaj do wylania na komputer wody lub innych ptynéw.

J Nie dopuszczaj do poddawania komputera silnym wstrzgsom i wibracji.
J Nie dopuszczaj do zakurzenia i zabrudzenia komputera.

®  Nigdy nie stawiaj przedmiotéw na komputerze.

®  Nigdy nie trzaskaj pokrywa wyswietlacza podczas jej zamykania.

*  Nigdy nie umieszczaj komputera na nieréwnych powierzchniach.

Dbanie o zasilacz pradu przemiennego

Ponizej przedstawiono kwestie wazne dla zywotnosci zasilacza:
*  Nie wolno podtacza¢ zasilacza do innych urzadzen.

* Nie wolno stawaé na przewodzie zasilajgcym ani umieszczac na nim ciezkich
przedmiotow. Przewdd zasilajacy oraz inne kable nalezy starannie uktada¢, z
dala od miejsc przemieszczania sie ludzi.

J Odtaczajac przewdd zasilajacy, nie wolno ciggnaé za przewdd, tylko za
wtyczke.
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®  Gdy uzywa sie przediuzacza, znamionowa warto$é natezenia pradu
podtaczonego sprzetu, nie powinna przekraczaé wartosci znamionowej
natezenia pradu przedtuzacza. Takze, taczna warto$¢ znamionowa natezenia
pradu wszystkich urzadzen podtgczonych do pojedynczego gniazdka
$ciennego nie powinna przekraczaé wartosci znamionowej bezpiecznika.

Obstuga pakietu akumulatora

Ponizej przedstawiono kwestie wazne dla zywotnosci pakietu akumulatora:

*  Wymieniajac akumulator nalezy uzyé akumulatora tego samego typu.
Przed wymiang lub wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ zasilanie.

. Nie wolno rozbiera¢ akumulatora na czesci. Akumulatory nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

®  Akumulatory nalezy utylizowa¢ w spos6b zgodny z lokalnymi przepisami.
W miare mozliwosci nalezy je poddawac recyklingowi.

Czyszczenie i obstuga serwisowa

Podczas czyszczenia komputera, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1 Wytacz zasilanie komputera i wyjmij pakiet akumulatora.
2 Odtacz zasilacz pragdu przemiennego.

3 Uzywaj migkkiej, wilgotnej szmatki. Nie stosuj srodkéw czyszczacych w plynie i
w aerozolu.

Jezeli wystapi dowolna z ponizszych sytuaciji:
®  komputer zostat upuszczony lub zostata uszkodzona jego obudowa,
. komputer nie dziata normalnie

zapoznaj sie z informacjami przedstawionymi w punkcie "Czesto zadawane
pytania” na stronie 45.
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Acer Empowering Technology

Pasek narzedzi Empowering Technology utatwia dostep do czesto uzywanych
funkcji oraz zarzadzanie Twoim nowym systemem firmy Acer. Domysinie
wyswietlany w gérnej czesci ekranu, zapewnia dostep do nastepujacych programéw
narzedziowych:

Uwaga: Niniejszy opis ma charakter wytacznie ogdiny i referencyjny.
Faktyczne dane techniczne moga by¢ inne.

® Acer eNet Management inteligentnie taczy z sieciami w zaleznosci od
lokalizaciji.

®*  Acer ePower Management wydtuza zywotnos$¢ baterii dzieki uniwersalnym
profilom uzytkowania.
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®*  Funkcja Acer eAudio Management utatwia sterowanie dzwiekowymi efektami
wzbogacajacymi w systemie Dolby® Home Theater™ komputera.

®  Acer ePresentation Management umozliwia potaczenie z projektorem oraz w
najwygodniejszy sposob dopasowuje ustawienia wyswietlania.

®  Acer eDataSecurity Management chroni dane hastami oraz
zaawansowanymi algorytmami szyfrowania.

®  Acer eLock Management ogranicza dostep do zewnetrznych nosnikow
magazynowania.

®*  Acer eRecovery Management tworzy kopie zapasowe/przywraca dane
elastycznie, niezawodnie oraz w catosci.

®  Acer eSettings Management zapewnia dostep do informacji systemowych i
tatwag ich zmiane.
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Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, kliknij pasek narzedzi Empowering Technology
prawym przyciskiem myszy i wybierz funkcje "Help" (Pomoc) lub "Tutorial"
(Samouczek).

Hasto Empowering Technology

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji Acer eLock Management oraz Acer
eRecovery Management nalezy ustawi¢ hasto Empowering Technology. Kliknij
pasek narzedzi Empowering Technology prawym przyciskiem myszy i wybierz
pozycje "Password Setup" (Konfiguracja hasta). Jesli hasto Empowering
Technology nie zostato ustawione, oprogramowanie poprosi o wykonanie tej
czynnosci z chwilg pierwszego uruchomienia programu Acer eLock Management
lub Acer eRecovery Management.
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Uwaga: W przypadku utraty hasta Empowering Technology nie
wystepuje mozliwos¢ jego zresetowania, konieczne jest
sformatowanie systemu. Nalezy zapamieta¢ lub zapisa¢ swoje hasto.

Acer eNet Management ¢}

Acer eNet Management pomaga w szybki i tatwy sposéb podtaczy¢ sie zaréwno do
sieci kablowej, jak i bezprzewodowej, w réznych lokalizacjach. Aby uzyskac dostep
do tego programu narzedziowego, wybierz "Acer eNet Management" z paska
narzedzi Empowering Technology lub uruchom ten program z grupy programéw
Acer Empowering Technology w menu Start. Mozna réwniez ustawi¢ opcje, aby
program Acer eNet Management uruchamiat sie automatycznie po wigczeniu
komputera PC.

Acer eNet Management automatycznie wykrywa najlepsze ustawienia dla nowej
lokalizacji, zapewniajgc réwnoczes$nie opcje recznego dostosowania ustawien do
potrzeb uzytkownika.

Empowering Technology

Current Profile: [ Auto v

WLAN

@ Connected

@ ‘Wi-Fiin Range: 1 Wi-Fi Metwork(s}
Wi-Fi Network: ( MIS-15FD2 v .l 60%

(Aot

Connection Speed: 11 Mbps

LAN

@ Connected

g Main [ Profile Manager ? Settings




Acer eNet Management moze zapisa¢ ustawienia sieciowe dla lokalizacji w profilu
oraz automatycznie uzy¢ profilu w trakcie zamiany lokalizacji. Zapisane ustawienia
zawierajg ustawienia potaczenia sieciowego (ustawienia adresu IP i DNS, szczegoty
bezprzewodowego punktu dostepowego - wireless AP , itd.), jak rowniez domysine
ustawienia drukarki.

Wzgledy bezpieczenstwa i zabezpieczen okreslajg, ze Acer eNet Management nie
przechowuje informacji o nazwach uzytkownikéw i haset.

r 3

Empowering Technology =

-

Acer eNet Management 2

Profile M;

@ ruto

4 Main | __| Profile Manager| ¢ Settings acer
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Acer ePower Management &

Acer ePower Management posiada prosty interfejs uzytkownika stuzacy do
konfigurowania opcji zarzadzania energig. W celu uzyskania dostepu do tego
programu uzytkowego wybierz "Acer ePower Management" z paska narzedzi
Empowering Technology, uruchom program z grupy programéw Acer Empowering
Technology w menu Start albo kliknij prawym przyciskiem myszki ikong zasilania
Windows na pasku zadan i wybierz "Acer ePower Management".

Korzystanie ze schematéw zasilania

Acer ePower Management oferuje trzy predefiniowane schematy zasilania:
Balanced (Zréwnowazony), High Performance (Wysoka wydajno$¢) oraz Power
saver (Oszczedzanie energii). Mozesz rowniez tworzy¢ niestandardowe schematy
zasilania. Schematy zasilania mozesz tworzy¢, poddawac¢ edyc;ji, usuwac oraz
przywracac, jak to opisano ponize;j.

Przejrzyj i dostosuj ustawienia dla trybu On Battery (Zasilanie akumulatorowe) oraz
Plugged In (Zasilanie sieciowe) klikajac odpowiednie karty. Opcje zasilania systemu
Windows mozesz otworzy¢ klikajac "More Power Options™ (Wiecej opcji zasilania).

Uwaga: Nie mozna usuwac predefiniowanych schematow zasilania.

Tworzenie nowego schematu zasilania:

Tworzenie niestandardowych schematéw zasilania umozliwia zapisanie i szybkie
przetaczanie spersonalizowanych zestawow opcji zasilania.

1 Kliknij ikone Utworz schemat zasilania.
2  Wprowadz nazwe nowego schematu zasilania.

3 Wybierz predefiniowany schemat zasilania, na ktérym bedzie oparty Twdj
niestandardowy schemat.

4 W razie potrzeby zmien ustawienia wyswietlania i wstrzymania, jakie komputer
ma stosowac.

5  Kiliknij "OK", aby zapisa¢ swoj nowy schemat zasilania.

Przetgczanie schematéw zasilania:
1 Zlisty rozwijanej wybierz schemat zasilania, ktéry chcesz wigczyc.

2 Kiliknij "Apply" (Zastosuj).



Edycja schematu zasilania:

Edycja schematu zasilania umozliwia dostosowanie takich ustawien systemowych,
jak jasno$¢ LCD brightness (Wyswietlacza LCD) oraz CPU speed (Szybkos$¢
procesora). Mozna takze wigczaé/wytgcza¢ komponenty systemu w celu wydituzania
okresu trwato$ci akumulatora.

1 Przetacz zasilanie do schematu, ktéry chcesz podda¢ edycji
2 Dostosuj ustawienia zgodnie z potrzebami.

3 Kiiknij "Apply" (Zastosuj), aby zapisa¢ swoje nowe ustawienia.

Usuwanie schematu zasilania:

Nie mozesz usuna¢ biezaco stosowanego schematu zasilania. Jesli chcesz usunac¢
aktywny schemat zasilania, najpierw przetgcz zasilanie do innego schematu.

1 Zlisty rozwijanej wybierz schemat zasilania, ktéry chcesz usunag¢.
2 Kiliknij ikone Usuh schemat zasilania.
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Stan natadowania akumulatora

W celu zapoznania sie w czasie rzeczywistym z oszacowaniem okresu trwatosci
akumulatora, w oparciu o biezace zuzycie, zobacz panel w gérnej potowie okna.

Kliknij &% , aby wyswietli¢ szacowany okres trwatosci akumulatora w trybie

wstrzymania oraz hibernacji.

Empowering Technology ([=]E=] 2= ]

'®  Acer ePower Managemen 2

Power Plan: @ (J Balanced v
Remaining Battery Life: Battery Fully Charged (1]
On Battery | Plugged In l More Power Options
CPU speed O

LCD brightness O

Turn off the display | 15 Mins > |

Put the computer to sleep [ 30 Mins v

Graphics power mode LOptimaI Ferformance vJ

Hardware

on Off On Off

5 wireless LAN @ @] [] Firewire (1394) ® O

13 Wired LAN ® O

€ Bluetootn (@] ®

Power Plan: % M M

\




Acer eAudio Management k'

Funkcja Acer eAudio Management utatwia sterowanie dzwiekowymi efektami

wzbogacajacymi w systemie Dolby® Home Theater™ komputera. Tryby Movie
(Film) i Game (Gra) umozliwiajg uzyskanie przy tylko 2 gtosnikach realistycznych
efektow dzwiekowych przypominajacych te w systemie 5.1. Pozwala na to
technologia wirtualnych gtosnikéw Dolby Virtual Speaker. Tryb Music (Muzyka)
pozwala odtwarza¢ utwory muzyczne z duzg szczeg6towosciag.
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Empowering Technology v

@ Acer eAudio Management
= 0g

Wovie Mse [ Game

Surround Off
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Acer ePresentation Management |

Acer ePresentation Management umozliwia wyswietlanie obrazu z wyswietlacza
komputera na zewnetrznym urzgdzeniu lub projektorze wykorzystujac klawisz
skrotu: <Fn> + <F5>. Jesli w systemie jest wigczona funkcja automatycznego
wykrywania sprzetu, a zewnetrzny monitor obstuguje ja, z chwilg podtaczenia
zewnetrznego monitora wyswietlacz urzadzenia wytacza sie. W przypadku
korzystania z projektoréw i urzgdzen zewnetrznych, ktére nie sg wykrywane
automatycznie, nalezy uruchomié program Acer ePresentation Management i wybrac
odpowiednie ustawienie ekranu.

Empowering Technology

Please select a mode

Motebook LCD only

Projection: XGA (1024 x 768 pixels)
=

Projection: Mormal (300 x 600 pixels)

o Main

®

Uwaga: Jesli przywrdcona rozdzielczos¢ nie jest prawidtowa po
odfaczeniu projektora, albo jesli na zewnetrznym urzadzeniu
konieczne jest ustawienie rozdzielczosci nieobstugiwanej przez
oprogramowanie Acer ePresentation Management, samodzielnie
okre$l ustawienia ekranu za pomocg okna Wtasciwosci: Ekran lub
programu dostarczonego przez producenta karty graficznej.



Acer eDataSecurity Management

Acer eDataSecurity Management jest programem szyfrowania danych, ktory
zabezpiecza Twoje pliki przed dostepem nieuprawnionych oséb. Jest on w wygodny
sposob zintegrowany z programem Windows Explorer jako rozszerzenie powtoki w
celu umozliwienia szybkiego szyfrowania/deszyfrowania i umozliwia réwniez
szyfrowanie plikéw ,w locie” dla aplikacji Lotus Notes oraz Microsoft Outlook.

Kreator instalacji Acer eDataSecurity Management bedzie monitowat o hasto
nadzorcze oraz domysine hasto specyficzne przypisane do pliku. To domysine hasto
specyficzne bedzie stuzy¢ do domysinego szyfrowania plikow lub podczas
szyfrowania plikéw mozna wpisaé wtasne hasto specyficzne.

’ v
Acer eDataSecurity Management ['J_L'J

Initialize Supervisor Password
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The Supervisor Password serves two purposes:

(13 To grant access to the Personal Secure Disk.
(2) To provide you with & "last resar” to decrypt any files previously
ehcrypted. ..

Flease record and keepiitin a secure place, and never disclose itto
anyone else.

Initialize Supervisor Password

Enter Supervisor Passward:

= ]

Confirm password:

[ l

——

Uwaga: Hasto uzyte do zaszyfrowania pliku jest unikalnym kluczem,
ktérego system wymaga przy poézniejszym odszyfrowaniu pliku. Jesli
hasto zostanie utracone, hasto nadzorcze bedzie jedynym kluczem,
ktory bedzie w stanie rozszyfrowac¢ plik. Jesli oba hasta zostang,
utracone, nie bedzie mozliwosci odszyfrowania pliku! Nalezy zadbaé
o bezpieczenstwo przechowywania haset!
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Acer eDataSecurity Management == |

File Decryption ‘
Acer eDataSecurity Management =

56' File Encryption
Enter a password (4 1o 12 characters).

2— Confirm passwaord
Note: '

Note:

Files already encrypted will not be encrypted
again

Wari

Powered by Eegl]

S——
Warning on Desktop Search Tools

(i 10 |

Eeg)
Fowered by Eleghs | ) | )

Acer eLock Management

Acer eLock Management narzedziowym programem zabezpieczajgcym, ktéry

pozwala zamkna¢ wszystkie wymienne nosniki danych, napedy optyczne oraz

stacje dyskietek w celu uniemozliwienia kradziezy danych w czasie, gdy notebook

jest nie pilnowany.

®  Removable Storage Devices (Wymienne urzadzenia magazynujace) — to takie
jak dyski USB, pamigci USB ,pen drive”, pamigci USB flash, urzadzenia USB
mp3, czytniki kart pamieci USB, dyski IEEE 1394 i wszystkie inne stacje
nosnikow wymiennych, ktére mogg by¢ zamontowane jako systemy plikow
podczas podtaczania do komputera.

®  Optical Drive Devices (Napedy optyczne) — obejmuje wszelkiego rodzaju
urzadzenia napedéw CD-ROM, DVD-ROM, HD-DVD lub Blu-ray.

®  Floppy Drive Devices (Urzadzenia stacji dyskietek) — tylko stacje dyskietek
3,5-calowych.

Aby mozna byto korzysta¢ z programu Acer eLock Management, najpierw nalezy

ustawi¢ hasto Empowering Technology. Po ustawieniu, mozesz zastosowa¢ blokady

urzadzen dowolnego typu. Blokada(-y) bedzie ustawiona natychmiast bez

koniecznosci ponownego uruchomienia systemu i pozostanie ustawiona po

ponownym uruchomieniu systemu, az do odblokowania.
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Uwaga: W przypadku utraty hasta Empowering Technology nie
wystepuje mozliwos¢ jego zresetowania, konieczne jest
sformatowanie systemu. Nalezy zapamieta¢ lub zapisa¢ swoje hasto.

f Empowering Technology @M m
. 3
1Sy . ©
ni Acer eLock Management %
[}
=.
=}
«Q
Lockes 2
[¢]
=y
® o 3
- =3
== Removable Storage Devices ® O (8
_’) Optical Drive Devices ® O <
B Floppy Drive Devices ® O

Removable Storage Devices, e.g. USB flash/HDD, 1394 HDD, card reader
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Acer eRecovery Management |

Acer eRecovery Management jest uniwersalnym programem tworzenia kopii

zapasowych. Umozliwia tworzenie petnych i przyrostowych kopii zapasowych,

nagrywanie fabrycznego domysinego obrazu na dysk optyczny oraz przywracanie z

utworzonych wczeséniej kopii zapasowych lub ponowne instalowanie aplikaciji i

sterownikéw. Kopie zapasowe utworzone przez uzytkownika sg przechowywane

domyslnie na dysku D:\.

Acer eRecovery Management oferuje funkcje:

®  Zabezpieczenie hastem (hasto Empowering Technology)

®  Peine i przyrostowe kopie zapasowe na dysku twardym lub na dysku
optycznym

®  Tworzenie kopii zapasowych:

. Fabryczny domysiny obraz
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. Obraz kopii zapasowej wykonywanej przez uzytkownika

. Biezaca konfiguracja systemu
. Kopia zapasowa aplikacji
®  Przywracanie i odzyskiwanie:
. Fabryczny domysiny obraz
. Obraz kopii zapasowej wykonywanej przez uzytkownika
i Z wczeséniej utworzonych dyskéw CD/DVD

. Ponowna instalacja aplikacji/sterownikéw
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Empowering Technology =Rl X
ﬁ\
Acer eRecovery Management
Full Backup:
(o L) Back up full system configuration and files.
Full k Fast
Backup Points :

m
=
S
e}
=
@
=.
=
@
o'
o
>
=
o
o
Q
<

[ Motify me if the change from last incremental backup is more than

| . J Backup | @ BurnDisc @ Restore

\

W celu uzyskania szczegdtowych informacji nalezy zapoznac sie z rozdziatem
"Acer eRecovery Management" na stronie 82 w AcerSystem User's Guide.

Uwaga: Jezeli komputer nie zostat dostarczony z dyskiem Recovery
CD lub System CD, prosimy skorzysta¢ z funkcji "System backup to
optical disk" programu Acer eRecovery Management w celu zapisania
obrazu kopii zapasowej na dysku CD lub DVD. Aby zapewni¢
najlepsze rezultaty odzyskiwania systemu przy uzyciu dysku CD lub
programu Acer eRecovery Management, nalezy odigczy¢ wszystkie
urzadzenia zewnetrzne (oprécz zewnetrznego urzadzenia Acer ODD
[napedu dysku optycznego], jesli komputer jest wyposazony w taki
naped), tacznie z Acer ezDock.
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Acer eSettings Management k¢3

Acer eSettings Management umozliwia sprawdzanie danych technicznych sprzetu,
ustawianie haset BIOS oraz modyfikowanie opcji rozruchu.

Acer eSettings Management:

e Oferuje prosty graficzny interfejs uzytkownika do nawigac;ji.

®  Drukuje i zapisuje dane techniczne sprzetu.

®  Pozwala zdefiniowa¢ metke Srodka trwatego dla Twojego systemu.

Empowering Technaology E@Iﬂ

Y

Video Audio Network
Summary l Processor l Memory l ME and BIOS
=I=]
Item Value &
Manufacturer Acer, inc.
Product Mame PO R RN 00N K G
Operating System OO0 HOOOOUO RO R KGO KK
Processor PO OO G OO OOOGG NN
System Memory OO 000 JOUOIN
Hard Drive 1 PO OO RO L
Hard Drive 2 SO 00 3
CDJ/DVD Drive 1 PO RO KBGO0 OG0
Video SO0 OO OO0 W M
Total Available Graphics... SO ORI HNOUNIHN
Audio SOOGS0 OO0
Ethernet Card 1 SO D O 00 AN
Wireless LAN Card 1 SO OGOR R 0OUG N
uuiD S S R O G M
‘pln,.ﬂ. [T S S A —

|i| system Information () Boot Opti ? sBiosp ds
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Windows Mobility Center

[ Windows Mobility Center lE e |
o~ ~  90% available S
[( S Mute ﬁj [ | )] Connected i:”:‘ "j
0 Power saver + | Tumwielessoff | | Connect display
m
Volume Battery Status Wireless Network Extemal Display =]
Ma sync =3 Mot ores '8
partnerships @E=p Not presenting E
e | | —re— e
Sync Center Presentation Settings (g
aACEL  customized by AcerInc. <'_D|
: 5
Sharing Service . Cser fauide,
L o | BB e 3
o o
[ Disable | [ Adddevice ||| Launch o
«Q
Shared Folder Bluetaoth Saftware Page <

©

Windows Mobility Center gromadzi najwazniejsze ustawienia systemu zwigzane z
mobilnoscig w tatwym do odnalezienia miejscu, abys mogt szybko skonfigurowac
swoj system Acer w celu dostosowania sie do nowej sytuacji w razie zmiany
lokalizaciji, sieci lub aktywnosci. Ustawienia obejmuja jasno$¢ wyswietlania, schemat
zasilania, gto$nosé, wiaczenie/wytaczenie pracy w sieci bezprzewodowej,
ustawienia wyswietlacza zewnetrznego, orientacje wyswietlania oraz stan
synchronizacji.

Windows Mobility Center obejmuje takze takie ustawienia specyficzne dla systemu
Acer, jak Dodawanie urzadzen Bluetooth (jesli ma to zastosowanie), wiaczenie/
wylaczanie ustugi przegladania folderéow udostgpnionych/udostepniania oraz skrot
do Podrecznika uzytkownika systemu Acer, sterownikéw i programoéw
narzedziowych.

Uruchamianie Windows Mobility Center:
®  Skorzystaj z klawisza skrétu <@> + <X>

®  Uruchom Windows Mobility Center z Panelu sterowania

®  Uruchom Windows Mobility Center z grupy programéw Akcesoria w menu Start
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Zapoznanie z notebookiem Acer

Po ustawieniu komputera jak to przedstawiono na ilustracji w posterze Dla
poczatkujacych..., przyjrzyjmy sie nowemu komputerowi Acer.

Widok z przodu

Acer PureZone Wewnetrzny mikrofony do rejestracji dzwieku.

2 Acer Crystal Eye Kamera internetowa do komunikacji wideo.




Polski
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3 Ekran wyswietlacza Nazywany jest takze wyswietlaczem
ciektokrystalicznym (Liquid-Crystal Display;
LCD), wyswietla informacje wyjsciowe
komputera.

Przycisk zasilania  Umozliwia wigczanie i wytaczanie komputera.
Glosniki Lewy i prawy gto$nik zapewniajg mozliwos$¢
stuchania stereofonicznego dzwigku.

6 Klawisze szybkiego Przyciski przeznaczone do uruchamiania czesto
uruchamiania uzywanych programéw. Zobacz"Klawisze
programoéw szybkiego uruchamiania programow" na

stronie 29 aby uzyska¢ wiecej szczegdtowych
informaciji.
Klawiatura Stuzy do wprowadzania danych do komputera.
Podparcie Wygodne podparcie dtoni podczas uzywania
nadgarstkow komputera.

9 Touchpad Urzadzenie wskazujace, wrazliwe na dotyk o
dziataniu podobnym do myszki komputerowe;.

10 Przyciski kliknig¢ Dziatanie lewego i prawego przycisku jest takie
(lewy, $rodkowy i samo, jak dziatanie lewego i prawego przycisku
prawy) myszki; srodkowy przycisk dziata jako

4-kierunkowy przycisk przewijania.

11 Wskazniki stanu Diody swiecace (Light-Emitting Diodes; LEDs),
ktore Swieca wskazujac stan réznych funkgji i
komponentéw komputera. Zobacz "Wskazniki"
na stronie 28, aby uzyskac wiecej
szczego6towych informacii.

12 Przyciski Uzywane podczas korzystania z programu Acer

multimedialne Arcade i innych programéw odtwarzania plikow
multimedialnych.

13 Klawisz Do uruchamiania funkcji Acer Empowering.
Empowering

14 Wskazniki stanu Diody $wiecace (Light-Emitting Diodes; LEDs),

ktore swiecq wskazujac stan réznych funkciji i
komponentéw komputera. Zobacz "Wskazniki"
na stronie 28, aby uzyskac wigcej
szczego6towych informacii.




Zblizenie z przodu

Gniazdo wejscia
liniowego

Stuzy do przytaczania urzadzen
liniowego wejscia audio (np. odtwarzacz
audio CD, walkman stereo).

2 Y Gniazdo mikrofonowe  Stuzy do przytaczania sygnatu z
/’ zewnetrznych mikrofonéw.
3 Gniazdo stuchawkowe/ Stuzy do przylaczania urzadzen

gtosnikowe/wyjscia
liniowego z obstuga
S/PDIF

liniowego wyjscia audio (np. gtosniki,
stuchawki).

4 Pokretto regulaciji Mozliwos¢ regulacji gtosnosci wyjscia

-=="1* glosnosci bez audio.
ogranicznikéw

5 S» Czytnik kart pamieci Obstuguje karty Secure Digital (SD),
M 5-w-1 MultiMediaCard (MMC), Memory Stick
= (MS), Memory Stick PRO (MS PRO) i
<= Fro xD-Picture Card (xD).
57

6 Zatrzask Blokuje i zwalnia pokrywe.
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Widok z lewej strony

Gniazdo blokady
Kensington

Do przytaczenia blokady zabezpieczenia
komputera, zgodnej z systemem
Kensington.

Port Ethernet

Stuzy do przytaczania do sieci

(RJ-45) komputerowej typu Ethernet 10/100/1000
(wybrane modele).
3 DVI-D Port DVI-D Mozliwos¢ podigczenia do urzadzenia
wyswietlajacego z wejsciem DVI-D.
4 Port zewnetrznego  Stuzy do przytaczania urzadzenia
@] wyswietlacza wyswietlajacego (np. zewnetrzny monitor,
(VGA) projektor LCD).
5 @) Port S-video/TV-out Stuzy do przytaczania telewizora lub
(NTSC/PAL) urzadzenia wyswietlajacego z wejsciem
S-video.
6 ax Dwa porty USB 2.0 Stuza do przylaczania urzadzen USB 2.0
(np. mysz USB, aparat cyfrowy USB).
7 4-stykowy port Stuzy do przytaczania urzadzen
IEEE 1394 pracujacych w standardzie transmis;ji
IEEE 1394.
8 . card /5 Gniazdo kart Obstuguje jeden modut ExpressCard/54.
XpressCart pamIQCI

ExpressCard/54
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Widok z prawej strony

1 Naped optyczny Wewnetrzny naped optyczny, obstuguje
dyski CD lub DVD (w zaleznosci od modelu
dysk jest fadowany jest przez witozenie do
szczeliny lub potozenie na tacy).

2 Wskaznik dostepu do  Swieci, kiedy naped optyczny jest aktywny.

dysku optycznego

Wyrzuca dysk optyczny z napedu.

3 Przycisk wysuwania
napedu optycznego

4 Otwor wysuwania
awaryjnego

Umozliwia wysuniecie tacy napedu
optycznego, kiedy komputer jest wytgczony.

5 o Dwa porty USB 2.0

Stuzg do przytaczania urzadzen USB 2.0
(np. mysz USB, aparat cyfrowy USB).

Port modemu
(1 ®em)

Stuzy do przytaczania linii telefonicznej.

Widok z tytu

1 2

1 = Ghiazdo zasilania
mmm  prgdem statym

Stuzy do przytaczenia zasilacza sieciowego
pradu przemiennego.

2 Szczeliny
wentylacyjne

Umozliwiajg utrzymanie niskiej temperatury
komputera nawet podczas diugotrwatego
uzywania.
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Widok od strony podstawy

1 Whneka na akumulator Miesci pakiet akumulatora zasilajgcego
komputer.

2 Przycisk zwalniania Zwalnia akumulator w celu wyjecia.
2 akumulatora

3 a Blokada akumulatora Blokuje akumulator na swoim miejscu.

4 P Wneka na pamie¢ Miesci gtdwna pamie¢ komputera.

5 Glosnik niskotonowy Emituje wyjsciowy sygnat dzwiekowy o

(subwoofer) niskiej czestotliwosci.

6 - Whneka na dysk twardy Miesci dysk twardy komputera
- (zabezpieczona $rubami).

7 Szczeliny wentylacyjne i  Umozliwiajg utrzymanie niskiej

wentylator chtodzacy temperatury komputera nawet podczas
dtugotrwatego uzywania.
Uwaga: Nie wolno zakrywac¢ ani
blokowa¢ otworu wentylatora.
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Dane techniczne

System * Windows Vista™ Ultimate
operacyjny ) o .
. Windows Vista ~ Home Premium
. Windows Vista™ Home Basic
Platforma +  Technologia procesoréw mobilnych Intel® Centrino®
Duo, obejmujaca:
«  Procesory Intel® Core™ 2 Duo Mobile T7200/
T7400/T7600 (4 MB pamigci podrecznej poziomu
L2, 2/2,16/2,33 GHz, FSB 667 MHz) lub T5500/
T5600 (2 MB pamiegci podrecznej poziomu L2,
1,66/1,83 GHz, FSB 667 MHz) lub lepszy z
obstuga architektury Intel® 64
. Chipset Mobile Intel® PM945 Express
. Uktad potaczenia sieciowego Intel® PRO/Wireless
3945ABG (interfejs dual-band tri-mode
802.11a/b/g) lub Intel® PRO/Wireless 3945BG
(interfejs dual-mode 802.11b/g) z certyfikatem
Wi-Fi (Wi-Fi CERTIFIED®), obstuga technologii
bezprzewodowej Acer SignaIUpTM
Pamie¢ Do 2 GB pamiegci DDR2 667 MHz z mozliwoscig rozbudowy
systemowa do 4 GB za pomocg modutéw soDIMM (obstuga technologii
dwukanatowej)
Wyswietlacz Kolorowy wyswietlacz 220-nitowy TFT LCD 15,4", WXGA

Acer CrystalBrite™ o wysokiej jasnosci, rozdzielczo$é
1280 x 800, obstuga réwnoczesnego podgladu w wielu
oknach poprzez Acer GridVista™

Czas reakcji 8 ms
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Grafika

ATI Mobility™ Radeon® HD 2300 z maks. 896/1023 MB

pamieci HyperMemoryTM (128/256 MB dedykowanej
pamieci GDDR2 VRAM; maks. 768 MB pamigci
wspotdzielonej z systemem) z obstugg sterownikow
Microsoft® DirectX® 9 i interfejsu PCI Express®
(wybrane modele)

Obstuga dwdch niezaleznych wyswietlaczy

16,7 milionéw koloréw

Sprzetowo wspomagane dekodowanie MPEG-2/DVD
(petne dekodowanie)

Obstuga technologii WMV9 (VC-1) oraz H.264 (AVC)
(petne dekodowanie)

Obstuga S-video/TV-out (NTSC/PAL)

Interfejs DVI-D (interfejs cyfrowego sygnatu wideo w
rzeczywistej rozdzielczosci) z obstugg technologii
HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection)
Funkcja Acer Arcade™ z obstugg technologii

Acer CinemaVision™ i Acer ClearVision™

Podsystem
pamieci masowej

Dysk twardy 80/120/160 GB (lub wigkszej) standardu
Serial ATA

Opcje napedu optycznego:

. Naped DVD-Super Multi double-layer

. Naped DVD/CD-RW combo

Czytnik kart 5-w-1, obstugujacy karty pamieci

Secure Digital (SD), MultiMediaCard (MMC),

Memory Stick® (MS), Memory Stick PRO™ (MS PRO) i

xD-Picture Card™ (xD)

Audio

System dzwieku przestrzennego z certyfikatem DoIby® i
dwoma wbudowanymi gtosnikami stereo oraz jednym
gtosnikiem niskotonowym do lepszego
odwzorowywania baséw

Mechanizm wzbogacania dzwieku DoIby® Home
Theater z funkcjami Dolby® Digital, Dolby® Digital Live,
Dolby® PRO LOGIC® I1, Dolby® Digital Stereo Creator,
Dolby® Headphone oraz Dolby® Virtual Speaker
technologies

Obstuga standardu Intel® High-Definition audio
Obstuga S/PDIF (Sony/Philips Digital Interface) dla
gtosnikéw cyfrowych

Zgodnos¢ ze standardem MS Sound

Technologia Acer PureZone - dwa wbudowane
mikrofony stereo oraz obstuga technik formowania
wigzki, niwelowania echa oraz usuwania szumow
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Komunikacja

Funkcja Acer Video Conference, w tym:

. Whbudowana kamerka internetowa Acer Crystal

Eye z ulepszong technologia Acer PrimaLite™
. Technologia Acer PureZone
. Opcjonalny telefon Acer Xpress VolP

WLAN: Uktad potaczenia sieciowego Intel® PRO/
Wireless 3945ABG (interfejs dual-band tri-mode

802.11a/b/g) lub Intel® PRO/Wireless 3945BG
(interfejs dual-mode 802.11b/g) z certyfikatem

Wi-Fi (Wi-Fi CERTIFIED®), obstuga technologii
bezprzewodowej Acer SignaIUpTM

WPAN: Bluetooth® 2.0+EDR (Enhanced Data Rate)
LAN: Gigabit Ethernet, obstuga funkcji Wake-on-LAN

Modem: 56K ITU V.92 z homologacjg PTT; obstuga
funkcji Wake-on-Ring

Wymiary i masa

.

366,3 (szer.) x 273,9 (gt.) x 30,03/45,35 (wys.) mm
(14,4 x 10,7 x 1,2/1,7 cali)
3,2 kg (7 Ibs) z akumulatorem z 8 ogniawami

Podsystem
zasilania

Standard zarzadzania zasilaniem energig procesora
ACPI 3.0: obstuga trybéw Standby (wstrzymanie pracy)
i Hibernation (hibernacja) oszczedzania energii

Pakiet akumulatora litowo-jonowego 71 W 4800 mAh

(8 ogniw)

Pakiet akumulatora litowo-jonowego 44 W 4000 mAh

(6 ogniw)

Technologia Acer QuicCharge™:

. 80% natadowania w ciggu 1 godziny

. ukfad szybkiego tadowania w 2 godziny

. tadowanie podczas uzywania komputera w ciagu
3 godzin

3-stykowy zasilacz sieciowy pradu przemiennego 90 W
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Klawisze
specjalne i
elementy
sterowania

88-/89-/93-klawiszowa klawiatura z uktadem kursora w
ksztatcie odwréconej litery "T"; skok klawiszy 2,5 mm
(minimum)

Ptynnie dziatajgcy touchpad z 4-kierunkowym
przyciskiem przewijania

12 klawiszy funkcyjnych, cztery klawisze kursora, dwa
klawisze Windows®, klawisze szybkiego dostepu,
wbudowana klawiatura numeryczna, obstuga jezykow
Swiata, oddzielne klawisze do symboli euro i dolara
amerykanskiego

Klawisz Empowering

Klawisze szybkiego uruchamiania programéw: WLAN,
Internet, poczta e-mail, Bluetooth, Acer Arcade™

Klawisze Acer MediaTouch: odtwarzaj/pauza, stop,
poprzedni, nastepny, nagrywanie

Interfejs wejscia/
wyjscia

Gniazdo kart pamieci ExpressCardm/54

Czytnik kart pamieci 5-w-1 (SD/MMC/MS/MS PRO/xD)
Cztery porty USB 2.0

Port DVI-D z obstugg technologii HDCP

Port IEEE 1394

Port podczerwieni (CIR)

Port zewnetrznego wyswietlacza (VGA)

Port S-video/TV-out (NTSC/PAL)

Gniazdo stuchawkowe/gtosnikowe/wyjscia liniowego z
obstuga S/PDIF

Gniazdo mikrofonowe
Gniazdo wejscia liniowego
Port Ethernet (RJ-45)
Port modemu (RJ-11)

Gniazdo zasilania pradem stalym dla zasilacza
sieciowego pradu przemiennego

Opcije i akcesoria

Funkcja telefon Acer Xpress VolP obstugujaca
Acer Video Conference Manager

Moduty soDIMM o pojemnosci 512 MB, 1 lub 2 GB
pamieci DDR2 667 MHz

Pakiet akumulatora litowo-jonowego z 8 ogniw
3-stykowy zasilacz sieciowy pradu przemiennego 90 W
Zewnetrzna stacja dyskietek z interfejsem USB
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Oprogramowanie

Acer Empowering Technology (Acer eNet, ePower,
eAudio, ePresentation, eDataSecurity, eLock,
eRecovery, eSettings Management)

™
Acer Arcade

Acer Arcade Deluxe™, w tym DV Wizard,
VideoMagician oraz DVDivine

Acer Crystal Eye

Acer GridVista™

Acer Launch Manager

Acer PureZone

Acer Video Conference Manager

Adobe® Reader®

CyberLink® PowerProducer®
Norton Internet SecurityTM

NTI CD-Maker™

Microsoft Works 8.5 oraz wersja prébna pakietu Office
dla uzytkownikéw domowych 2007

Uwaga: Wymienione powyzej
oprogramowanie przedstawiono jedynie w
celach informacyjnych. Dokfadna konfiguracja
komputera PC zalezy od zakupionego modelu.

Warunki . Temperatura:
$rodowiska . Podczas pracy: 5 °C do 35 °C
. Podczas przechowywania: -20 °C do 65 °C
. Wilgotnos¢ (bez kondensaciji pary):
. Podczas pracy: 20% do 80%
. Podczas przechowywania: 20% do 80%
Zgodnos¢ z . Wi-Fi®
systemami . ACPI
. Mobile PC 2002
. DMI 2.0
Gwarancja Jeden rok gwarancji Miedzynarodowa gwarancja

podréznego (International Travelers Warranty; ITW)

Uwaga: Powyzsze dane techniczne zostaty podane tylko w celach
informacyjnych. Dokfadna konfiguracja komputera PC zalezy od
zakupionego modelu.
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Wskazniki

Komputer jest wyposazony w kilka fatwych do odczytania wskaznikéw stanu:

Wskazniki panelu czotowego sg widoczne nawet po zamknieciu pokrywy komputera..

1, Zasilanie Swieci, gdy komputer jest wiaczony.
f.\
I Akumulator Swieci podczas tadowania akumulatora.
’ HDD Swieci, gdy dziata dysk twardy.
N7
ﬁ NumLk Swieci po uaktywnieniu klawisza NumLk.
a Caps Lock Swieci po uaktywnieniu klawisza Caps Lock.

1. Ladowanie: Swieci z6ttym $wiattem, gdy akumulator jest

tadowany.
2. Petne natadowanie: Swieci zielonym $wiatlem podczas pracy w

trybie zasilania pradem przemiennym.
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Klawisze szybkiego uruchamiania
programow

Umieszczone obok klawiatury przyciski szybkiego dostepu do aplikacji, w tym: klawisz
Empowering, WLAN, Internet, e-mail, Bluetooth oraz Acer Arcade.

Aby uruchomi¢ Acer Empowering Technology, nalezy nacisngé¢ < e > Zobacz
"Acer Empowering Technology" na stronie 1. Przyciski poczty i przegladarki sieci
Web sg zaprogramowane do uruchamiania programu poczty e-mail oraz
przegladarki internetowej, ale moga by¢ inaczej ustawione przez uzytkownika. Aby
ustawic przyciski poczty, przegladarki sieci Web oraz przyciski programowalne,

nalezy uruchomi¢ program Acer Launch Manager. Zobacz "Launch Manager" na
stronie 43.

Empowering Technolo Do uruchamiania funkcji Acer Empowerin
e 9 gy ) 9
(Programowalna przez uzytkownika).
Przycisk/wskaznik Wilacza/wylacza funkcje komunikacji
g komunikac;ji bezprzewodowej. Informuje o stanie komunikacji
bezprzewodowej poprzez bezprzewodowa siec LAN.
y 4 Przegladarka sieci Web Przegladarka internetowa
d (programowalna przez uzytkownika).
= Poczta Aplikacja poczty e-mail
(programowalna przez uzytkownika).
Przycisk/wskaznik Wiaczalwytacza funkcje Bluetooth. Swieci
8 komunikacji Bluetooth informujac o stanie komunikacji poprzez
Bluetooth.
ﬁ Acer Arcade Narzedzie Launch Acer Arcade.
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Touchpad

Wbudowany touchpad jest urzadzeniem wskazujacym, wykrywajacym ruch na jego
powierzchni. Oznacza to, ze kursor reaguje na przesuwanie palcem po powierzchni
touchpada. Centralne potozenie na podpdrce pod nadgarstki zapewnia optimum
komfortu i podparcia.

Podstawowe informacje o obstudze touchpada

Ponizsze informacje przedstawiajg sposéb uzywania touchpada:

1 2 3 4

®  Przesun palcem wzdtuz powierzchni touchpada (2), aby przesung¢ kursor.
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Naciskaj znajdujace sie ponizej touchpada przyciski w lewo (1) i w prawo (4),

aby uruchomi¢ funkcje zaznaczenia i wykonania. Te dwa przyciski majg
podobne dziatanie do lewego i prawego przycisku myszki. Stukniecie
touchpada ma taki sam skutek, jak klikniecie lewym przyciskiem myszki.

systemu Windows.

4-kierunkowego przycisku przewijania (3) uzywaj do przewijania w gére lub w
dot oraz do przemieszczania sie w lewo lub w prawo na stronie. Przycisk ten
symuluje nacisniecie kursorem prawego paska przewijania w aplikacjach

Wykonaj Kliknij szybko Stuknij dwukrotnie (z
dwukrotnie. tg sama szybkoscia,
jak przy dwukrotnym
kliknigciu przyciskiem
myszki)
Zaznacz Kliknij raz. Stuknij raz.
Przeciagnij Kliknij i Stuknij dwukrotnie (z
przytrzymaj, a ta samaq szybkoscia,
nastepnie jak przy dwukrotnym
przeciggnij palec kliknieciu przyciskiem
po powierzchni myszki), a nastepnie
touchpada, aby po drugim stuknieciu
przeciagna¢ kursor pozostaw palec na
po ekranie. powierzchni
touchpada i
przeciagnij kursor.
Dostep do Kliknij raz.
menu
kontekstowego
Przewin Kliknij i
przytrzymaj
przycisk ze
strzatkg w
gore/w dot/w

lewo/w prawo.

Uwaga: Gdy korzysta sie touchpada, palce powinny byé suche i czyste.
Takze powierzchnia touchpada powinna by¢ czysta i sucha. Touchpad
reaguje na ruchy palca. Im Izejsze dotkniecie; tym lepsza jest reakcja.
Silniejsze stukanie nie powoduje zwigkszenia wrazliwosci touchpada.

@

Uwaga: Pionowe i poziome przewijanie na touchpadzie jest
domyslinie wtagczone. Mozna je wytaczy¢ wybierajac odpowiednie
ustawienia w aplecie Mysz Panelu sterowania Windows.
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Uzywanie klawiatury

Petnowymiarowa klawiatura posiada wbudowany blok klawiszy numerycznych,
oddzielne klawisze sterowania kursorem, klawisze blokad, klawisze Windows,
klawisze funkcyjne oraz specjalne.

Klawisze blokad i osadzony blok klawiszy
numerycznych

Klawiatura jest wyposazona w 3 klawisze blokad, ktérych funkcje mozna wigczaé i
wy’:apzaé
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Caps Lock Kiedy wiaczona jest funkcja Caps Lock, wszystkie znaki
alfabetyczne beda pisane duzg litera.

NumLk Kiedy wiaczona jest funkcja NumLk, wbudowany blok klawiszy

<Fn>+ <F11> dziata w trybie numerycznym. Klawisze dziatajg jak klawisze
kalkulatora (zawierajg operatory arytmetyczne +, -, * oraz /). Tryb
ten jest zalecany przy duzej iloSci wprowadzanych danych
liczbowych. Lepszym rozwigzaniem jest podtaczenie
zewnetrznej klawiatury.

Scr Lk Kiedy wiaczona jest funkcja Scr Lk, ekran przesuwa sie o jedng
<Fn>+ <F12> linie w gore lub w dot, przy nacisnigciu odpowiednio strzatki w
gore lub w dét. Scr Lk nie dziata z niektorymi aplikacjami.

Funkcje wbudowanego bloku klawiszy numerycznych sg takie same, jak w
przypadku bloku numerycznego w komputerze stacjonarnym. Funkcje te sg
oznaczone matymi znakami, znajdujgcymi sie w gérnym prawym rogu klawiszy.

W celu uproszczenia opisu klawiatury, nie umieszczono symboli klawiszy sterowania
kursorem.
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Klawisze numeryczne

Liczby wpisuje si¢ w normalny

na wbudowanym bloku sposéb.

klawiszy
numerycznych

Klawisze sterowania
kursorem na
wbudowanym bloku
klawiszy

Uzywajac klawiszy sterowania Uzywajac klawiszy
kursorem nalezy sterowania kursorem
nalezy przytrzymywac
klawisz <Fn>.

przytrzymywac klawisz < ﬁ >,

Klawisze gtéwnego
bloku klawiatury

Podczas wpisywania liter z Litery wpisuje sie w
uzyciem wbudowanej normalny sposob.
klawiatury nalezy

przytrzymywacé klawisz <Fn>.

Klawisze Windows

Klawiatura zawiera dwa klawisze do wykonywania funkcji specyficznych dla

systemu Windows.

Klawisz z logo Windows Nacisniecie tylko tego klawisza przynosi taki sam efekt jak klikniecie

@

przycisku Start systemu Windows; powoduje otwarcie menu Start.
Uzycie tego klawisza z innymi klawiszami, udostepnia rézne
funkcje:

<@ >: Otwiera lub zamyka menu Start

<@ > + <D>: Wyswietla pulpit

<@ > + <E>: Otwiera Eksploratora Windows

<@ > + <F>: Wigcza wyszukiwanie pliku lub foldera
<@ > + <G>: Przewija gadzety Paska bocznego

<@ > + <L>: Blokuje komputer (jesli jeste$ potaczony z domeng
sieciowaq) albo przetacza uzytkownikéw (jesli nie jeste$ potaczony z
domenag sieciowa)

<@ > + <M>: Minimalizuje wszystkie okna

<@ > + <R>: Otwiera okno dialogowe Uruchom

<@ > + <T>: Cyklicznie przewija programy na pasku zadan
<@ > + <U>: Otwiera Ease of Access Center

<@ > + <X>: Otwiera Windows Mobility Center

<@ > + <Break>: Wyswietla okno dialogowe Wiasciwosci
systemu

<@ >+< ﬁ +M>: Przywraca wyswietlanie na pulpicie
zminimalizowanych oknien
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<@> +< K‘—_«x >: Przewija cyklicznie programy na pasku zadan
wykorzystujac Windows Flip 3-D

<@> + <Spacja>: Przenosi wszystkie gadzety na pierwszy plan i
wybiera Pasek boczny Windows

<Ctrl> + <@ > + <F>: Wyszukuje komputery (jesli pracujesz w
sieci)

<Ctrl> + <@ >+ <2 > Uzywa klawiszy ze strzatkami do
cyklicznego przewijania programéw na pasku zadan wykorzystujgac
Windows Flip 3-D

Uwaga: W zaleznosci od edycji
zainstalowanego systemu Windows Vista
niektére skroty moga nie dziata¢ w
przedstawiony sposob.

Klawisz aplikacji Nacisnigcie tego klawisza przynosi taki sam efekt jak klikniecie

— prawym przyciskiem myszki; otwiera menu kontekstowe aplikacji.

E}

Klawisze skrotow

Komputer umozliwia uzywanie klawiszy skrétow lub kombinacji klawiszy w celu
uzyskania dostepu do wigkszosci kontrolowanych parametréw, takich jak jasnosé
ekranu, gto$nos¢ oraz do programu narzedziowego BIOS.

Aby uaktywniac¢ klawisze skrotow, nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn> przed
nacisnieciem innego klawisza w kombinacji klawisza skrotu.

<Fn> + <F1> 2 Pomoc dotyczaca Wyswietla pomoc dotyczaca
: klawiszy skrotow klawiszy skrotow.
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<Fn> + <F2>

\/

Acer eSettings

Uruchamia Acer eSettings w
programie Acer Empowering
Technology. Zobacz "Acer
Empowering Technology" na
stronie 1.

<Fn> + <F3>

W

Acer ePower
Management

Uruchamia Acer ePower
Management w programie Acer
Empowering Technology.
Zobacz "Acer Empowering
Technology" na stronie 1.

<Fn> + <F4>

4

Z

Wstrzymanie

Powoduje przejscie komputera
do trybu Wstrzymanie.

<Fn> + <F5>

LI

Przetaczenie
wys$wietlania

Umozliwia przetaczanie
sygnatu wyjsciowego
wyswietlacza na ekran
wyswietlacza lub na
zewnetrzny monitor (jesli jest
przytaczony) lub na oba.

<Fn> + <F6>

E3 |

Pusty ekran

Wytacza podséwietlenie ekranu
wyswietlacza w celu
oszczedzania energii. Nacisnij
dowolny klawisz w celu
przywrécenia wyswietlania.

<Fn> + <F7>

Przetaczenie
touchpada

Umozliwia wigczanie i
wytaczanie wewnetrznego
touchpada.

<Fn> + <F8>

Przetaczanie gtosnika

Umozliwia wigczanie i
wytgczanie gtosnikow.

<Fn> + <>

Zwigkszenie gtosnosci

Zwigksza gtosnos¢ dzwieku.

<Fn> + <>

Zmniejszenie gtosnosci

Zmniejsza jasnos¢ ekranu.
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Klawisze specjalne

Znaki symbolu Euro i dolara USA znajduja sie na srodku, w goérnej czesci klawiatury.

) P

1
3 4

e
|
@

%)

Symbol Euro

1 Otworz edytor tekstu lub procesor tekstu.

2 Nacisnij klawisz < :@ > w dolnej prawej czesci klawiatury albo przytrzymaj
nacisniety klawisz <Alt Gr>, a nastepnie nacis$nij klawisz <5> w gérnej
Srodkowej czesci klawiatury.

Uwaga: Niektére czcionki i programy nie obstugujg symbolu Euro.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, odwiedz strone www.microsoft.com/
typography/faq/faq12.htm.

Znak dolara USA
Otworz edytor tekstu lub procesor tekstu.

2 Nacisnij klawisz < $ > w dolnej prawej czesci klawiatury albo przytrzymaj
nacisniety klawisz < ﬁ >, a nastepnie nacisnij klawisz <4> w gornej srodkowej
czesci klawiatury.

Uwaga: Ta funkcja zmienia sie zaleznie od ustawien jezykowych.
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Wysuwanie tacy napedu optycznego
(CD Ilub DVD)

Aby wysung¢ tace napedu optycznego, kiedy komputer jest wiaczony, nalezy
nacisng¢ przycisk wysuwania na napedzie.

Kiedy zasilanie jest wytaczone, tace napedu mozna wysung¢ korzystajac z otworu
wysuwania awaryjnego.

Uzywanie blokady zabezpieczajgcej
komputer

Ten notebook jest wyposazony w gniazdo zabezpieczenia zgodnego z systemem
Kensington przeznaczone dla blokady komputera.

£

Kabel zabezpieczenia komputera nalezy owing¢ wokét ciezkiego nieruchomego
obiektu, takiego jak stét lub uchwyt zablokowanej szuflady. Wstaw zamek blokady
do gniazda i przekre¢ klucz w celu zamkniecia blokady. Dostepne sg takze modele
bez kluczy.
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Audio

Komputer jest wyposazony w 32-bitowy uktad dzwiekowy Intel High-Definition
dajacy sygnat o wysokiej jakosci oraz system dzwieku przestrzennego z
certyfikatem Dolby®, obejmujacy dwa wbudowane gtosniki stereo i jeden gtosnik
nistkotonowy do lepszego odwzorowywania baséw.

)

Regulacja gtosnosci

tatwa regulacja gtosnosci komputera — wystarczy uzy¢ pokretta gtosnosci bez
ogranicznikéw, znajdujgcego sie na panelu przednim.
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Odstuchiwanie dzwieku przestrzennego/
wielokanatowego — Dolby Home Theater

Notebook Acer jest wyposazony w mechanizm uwydatniania dzwieku DoIby® Home
Theater, obejmujacy funkcje Dolby® PRO LOGIC II, Dolby® Digital Live, Dolby®
Headphone oraz DoIby® Virtual Speaker. System ten pozwala uzyskac¢ realistyczny,

wielokanatowy dzwigk przestrzenny, o parametrach dobranych odpowiednio do
ogladania filmoéw, grania w gry lub stuchania muzyki.

Dolby Pro Logic Il

Rozwigzanie Dolby Pro Logic Il przeksztatca dowolny sygnat stereo w petny,
pieciokanatowy dzwiek przestrzenny.

Dolby Digital Live

Znana z gier wideo przeznaczonych do komputeréw i konsol funkcja Dolby Digital
Live konwertuje dowolny sygnat audio (stereo lub wielokanatowy) na format Dolby
Digital. Pozwala uzyskac¢ bardzo ciekawe efekty w czasie rzeczywistym oraz

umozliwia podigczenie w prosty sposoéb (jedng wtyczkg) dodatkowego odbiornika.

Dolby Headphone

Funkcja Dolby Headphone pozwala uzyskac realistyczne efekty dzwiekowe w
zwyklych stuchawkach. Doskonata dla tych, ktorzy korzystajg z komputera péznym
wieczorem.

Dolby Virtual Speaker

Uzytkownik otoczony dzwigkami, nie gtosnikami. Dolby Virtual Speaker to funkcja,
ktéra pozwala uzyskac dzwiek przestrzenny znany z systemow 5.1 przy
wykorzystaniu zaledwie tylko gtosnikow.

Sygnat dzwiekowy na wyjsciu cyfrowym

Aby wigczy¢ dzwiek przestrzenny, kliknij prawym przyciskiem myszy ikong Volume
Mixer (Mikser gto$nosci) w pasku zadan systemu Windows i wybierz pozycje
Playback Devices (Urzadzenia odtwarzajace).

Open Volume Mixer

Playback Dewvices
Recording Devices

Sounds

) 7
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Nastepuje otwarcie okna Playback Devices (Urzadzenia odtwarzajace). Widoczne
sq tutaj trzy zaktadki: Playback (Odtwarzanie), Recording (Nagrywanie) oraz
Sounds (Dzwigki). Kliknij zaktadke Playback (Odtwarzanie) i wybierz pozycje
Realtek Digital Output, a nastepnie kliknij przycisk Set Default (Ustaw jako
domysine). Wyjscie cyfrowe w systemie zostaje uaktywnione.

% Sound &
Playback | Recarding | Sounds
Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
Realtek High Definition Audio
Working
Realtek Digital Output
Realtek High Definition Audio

@ ‘erking

p— ===

Do uzyskiwania realistycznego dzwieku wielokanatowego w filmach,
grach i muzyce stuzy funkcja Acer eAudio Management.
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Korzystanie z narzedzi systemowych

Acer GridVista (zgodnos¢ ze standardem
obstugi dwdéch okien wyswietlania)

Uwaga: Funkcja ta jest dostepna jedynie dla niektérych modeli.

Aby wiaczy¢ funkcje wyswietlania na dwdch monitorach, najpierw nalezy przytaczyé
drugi monitor, nastepnie otworzyé okno wiasciwosci Ustawienia wyswietlania
korzystajac z Panelu sterowania albo klikajgc prawym przyciskiem myszki pulpit
systemu Windows i wybierajgc polecenie Personalizuj. Wybierz ikone drugiego
monitora (2) w polu ekranu, a nastepnie kliknij pole wyboru Powieksz Pulpit do
rozmiaréw tego monitora. W koncu kliknij Zastosuj, aby zastosowaé nowe
ustawienia oraz kliknij OK w celu zakonczenia operacji.

& Display Settings o]
Monitor
Drag the icons to match your monitars. Identify Monitars

1

2. @efautt Moniton) on smeoosocs: -

This s my main manitor
[ 7] Extend the desktop onto this munitw]

Resolution: Colors:

Low {J High Highest (32bit)  +
w00 by o pixels
Hous do I get the best display? Advanced Settings..
\ K & | Cancel | \ Aply ‘

Acer GridVista oferuje cztery predefiniowane ustawienia wyswietlania, tak aby$
mogt widzie¢ wiele okien na tym samym ekranie. Aby uzyska¢ dostep do tej funkc;ji,
przejdz do menu Start, Wszystkie programy i kliknij Acer GridVista. Mozesz
wybrac¢ jedno z wymienionych ponizej ustawien wyswietlania:

Double (Podwadjne) (pionowo), Triple (Potréjne) (gtdwne z lewej strony), Triple
(Potrojne) (gtdwne z prawej strony) albo Quad (Poczwdrne)




Polski

42

Program Acer GridVista jest zgodny ze standardem obstugi dwoch okien
wyswietlania, co umozliwia niezalezne ustawianie parametréw dwoch okien
wyswietlania.

Funkcje Acer GridVista sg tatwe w konfigurowaniu:

1 Uruchom program Acer GridVista i z paska zadan wybierz preferowany uktad
ekranu dla kazdego okna wyswietlania.

Przeciagaj kolejno okna i upuszczaj w odpowiednich kratkach.

Korzystaj z wygody, jakg zapewnia dobrze zorganizowany pulpit.

stendl Desktop to External Manitor

Display 1 » | X NONE

O single

[0 Double (vertica)

[@ Triple (primary at left) N
H1 Triple (primmary at right)

B Quad

irid Canfiguration »

Display 2

sptians

bout

Uwaga: Upewnij sig, ze ustawienie rozdzielczosci Twojego drugiego
monitora jest zgodne z wartoscig zalecang przez producenta.
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Launch Manager

@ Launch Manager = | E ||

V

Button Configuration

Empowering

@ s (1 Empoweiing Teshnology ] =) [ add ][ Deete |
EMail (1 E-pail Manager | =) [ add ][ Deete |
(&) www (L Intemet Browser ] = [ add | [ Deere |

Powyzej klawiatury znajduja sie 4 klawisze szybkiego uruchamiania programéw.
Zobacz "Klawisze szybkiego uruchamiania programow™ na stronie 29 w celu
uzyskania informacji o ich lokalizacji.

Dostep do Menedzera uruchamiania, w celu uruchomienia aplikacji, mozna uzyskac
klikajac Start, Wszystkie programy, a nastepnie Launch Manager.
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Norton Internet Security

Pakiet Norton Internet Security to oprogramowanie antywirusowe, ktére moze
zabezpieczac przed wirusami, zapewniajac bezpieczenstwo i zabezpieczenie
danych.

Jak wykona¢ kontrole obecnosci wiruséw?

1 Dwukrotnie kliknij ikong programu Norton Internet Security na pulpicie
systemu Windows.

2  Wybierz karte Tasks & Scans.

Wybierz polecenie Run Scan, aby wykona¢ skanowanie swojego systemu.

=
i
q * Norton
Norton
Protaction Cantar Internet Security"
= Tasks & Scans i
Scan your entire computer, scan commonly infected areas, of run a
custom scan of drives, folders, or disks.
A Run Full System Scan Not Gompleted
At Risk
Run Quick Scan Not Gompleted I
= Run Custor Scan |
| —TeponsEsTmsne ! Open
EIX NOW L
Quick Links < Support
Quick Tasks
Run LiveLpdate
. a

4  Po zakonczeniu skanowania przejrzyj jego wyniki.

Uwaga: Dla zapewnienia optymalnego poziomu bezpieczenstwa,
podczas pierwszego skanowania swojego komputera wykonaj petne
skanowanie systemu.

Mozna zaplanowa¢ indywidualnie dobrane procesy automatycznego skanowania

w okreslonych dniach i godzinach lub co wybrany okres czasu. Jezeli podczas pracy
na komputerze, rozpocznie sie zaplanowany proces skanowania, zostanie on
uruchomiony w tle, tak by nie przeszkadzat w pracy.

Aby uzyskac¢ wigcej informacji, zapoznaj sie z plikami pomocy programu Norton
Internet Security.
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Czesto zadawane pytania

Ponizej zamieszczona jest lista mozliwych sytuacji, ktére moga wystapi¢ podczas
uzytkowania komputera. Do kazdej z tych sytuacji dotaczone sa tatwe sposoby
rozwigzania problemu.

Nacisnatem przycisk zasilania, ale komputer nie startuje ani nie
uruchamia sie.

Sprawdz wskaznik zasilania:
®  Jezeli nie $wieci, komputer nie jest zasilany. Sprawdz:

e  Jezeli pracujesz na zasilaniu bateryjnym, akumulator moze by¢
roztadowany w stopniu uniemozliwiajgcym zasilanie komputera.
Podtacz zasilacz pradu przemiennego w celu dotadowania pakietu
akumulatora.

®*  Upewnij sie, ze zasilacz pradu przemiennego jest prawidtowo podigczony
do komputera i gniazda zasilania sieciowego.

®  Jezeli wskaznik Swieci, sprawdz:

®  Czy w zewnetrznej stacji USB dyskietek nie znajduje sie dyskietka, nie
zawierajgca systemu operacyjnego? Wyjmij dyskietke lub zastap ja
dyskietkg zawierajgca system operacyjny, a nastepnie nacisnij klawisze
<Ctrl> + <Alt> + <Del>, aby ponownie uruchomi¢ komputer.

Na ekranie nic sie nie wyswietla.

System zarzadzania energig automatycznie wytgcza wyswietlanie obrazu w celu
oszczedzania energii. Nacisnij dowolny przycisk, aby przywroci¢ wyswietlanie.

Jezeli po nacis$nieciu klawisza obraz nadal nie wyswietla sie, moga by¢ trzy
przyczyny takiego stanu:

®  Poziom jasnosci jest zbyt niski. Naci$nij <Fn> + <—»>, aby zwiekszy¢ poziom
jasnosci.

®  Urzadzenie wyswietlania moze by¢ przetagczone na zewnetrzny monitor.
Nacisnij klawisz skrotu przetaczania wyswietlania <Fn> + <F5>, aby przetaczy¢
wyswietlanie z powrotem na komputer.

*  Jezeli Swieci wskaznik wstrzymania, komputer znajduje sie w trybie
wstrzymania. Nacisnij i zwolnij przycisk zasilania, aby przywréci¢ normalny tryb
pracy.
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Brak dzwigeku z komputera.

Sprawdz:

®  Mozliwe, ze wyciszona zostata gtosnos¢. Sprawdz w systemie Windows ikone
sterowania gtosnoscig (gtosnik), znajdujaca sie na pasku zadan. Jezeli jest
przekreslona, kliknij ja i usun zaznaczenie pola wyboru Wycisz wszystkie.

®*  Mozliwe zbyt duze obnizenie poziomu gtosnosci. Sprawdz w systemie Windows
ikone sterowania gtosnoscia, znajdujaca sie na pasku zadan.
Glosnos¢ mozna réwniez wyregulowaé za pomoca pokretta gtosnosci bez
ogranicznikow lub przyciskéw regulacji gtosnosci. Aby uzyskaé wiecej
informacji, zobacz punkt "Zblizenie z przodu" na stronie 19 lub "Klawisze
skrotow" na stronie 34.

e Jezeli stuchawki na glowe, stuchawki na uszy lub zewnetrzne gtosniki sg
podtaczone do portu wyjscia liniowego na przednim panelu komputera,
automatycznie wylgczane sg gtosniki wewnetrzne.

Chce wysung¢ tace napedu optycznego bez wigczania zasilania.

Naped optyczny posiada otwor wysuwu mechanicznego. Po prostu wiéz koncéwke
dtugopisu lub spinacz do papieru do otworu wysuwu i nacisnij, aby wysuna¢ tace.
(Jesli naped optyczny komputera to model ze szczeling tadowania, nie posiada on
otworu wysuwu.)

Klawiatura nie reaguje.

Sprobuj przytaczy¢ zewnetrzng klawiature do portu USB komputera.

Jezeli zewnetrzna klawiatura dziata, nalezy skontaktowa¢ sie z dostawcag lub
autoryzowanym centrum serwisowym, poniewaz mozliwe jest obluzowanie kabli
klawiatury wewnetrzne;j.

Drukarka nie dziata.
Sprawdz:

®  Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do gniazda zasilania oraz, ze jest
wigczona.

®  Upewnij sie, ze kabel sygnatowy drukarki jest pewnie przytaczony do portu
réwnolegtego lub portu USB komputera oraz do odpowiedniego portu drukarki.

Chce skonfigurowaé moja lokalizacje, aby korzystaé z
wewnetrznego modemu.

W celu prawidtowego uzycia oprogramowania komunikacyjnego, nalezy
skonfigurowac lokalizacje uzytkownika:

1 Click on Start, Panel sterowania.

2 Dwukrotnie kliknij Opcje telefonu i modemu.
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3 Rozpoczecie konfiguracji lokalizacji.

Zapoznaj sie z instrukcjg systemu Windows.

Uwaga: Pamietaj, ze podczas pierwszego rozruchu swego notebooka
mozesz poming¢ konfiguracje potaczenia internetowego (Internet
Connection), poniewaz nie jest to konieczne dla zainstalowania
systemu operacyjnego. Po zainstalowaniu systemu operacyjnego
mozesz przystapi¢ do skonfigurowania potaczenia internetowego.

Chce przywrdci¢ pierwotne ustawienia mojego komputera bez
korzystania z dyskow CD odzyskiwania systemu.

Uwaga: Jezeli uzywany system jest wersjg wielojezyczng, system
operacyjny i jezyk wybrane przy pierwszym wigczeniu systemu bedg
jedynymi opcjami dostepnymi w przysztych operacjach odzyskiwania.

Proces przywracania pomaga przywroci¢ oryginalne oprogramowanie na dysku C:,
jakie byto zainstalowane przy zakupie notebooka. Wykonaj ponizsze czynnosci w
celu odtworzenia dysku C:. (Dysk C: zostanie sformatowany i zostang usuniete
wszystkie dane.) Wazne jest wykonanie kopii zapasowej wszystkich danych przed
uzyciem tej opciji.

Przed wykonaniem operacji przywracania, nalezy sprawdzi¢ ustawienia BIOS.

1 Sprawdz, czy jest wigczona funkcja Acer disk-to-disk recovery.

2 Upewnij sie, czy ustawienie D2D Recovery w opcji Main jest Enabled.

3 Zakoncz program narzedziowy BIOS zapisujac zmiany. System zostanie
ponownie uruchomiony.

Uwaga: Aby uaktywni¢ program narzedziowy BIOS, nalezy nacisna¢
klawisz <F2> podczas wykonywania testu POST.

Rozpoczecie procesu odzyskiwania:

1 Ponowne uruchom system.

2 Kiedy wyswietlane jest logo firmy Acer, nacisnij rownoczesnie klawisze
<Alt> + <F10>, aby przejs¢ do procesu przywracania.
3 W celu przywrdcenia systemu stosuj sie do instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Wazne! Funkcja ta zajmuje 10 GB miejsca na ukrytej partycji dysku
twardego.
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Zgtaszanie potrzeby obstugi serwisowe]

Miedzynarodowa gwarancja podréznego
(International Travelers Warranty; ITW)

Komputer jest zabezpieczony poprzez Migdzynarodowa gwarancja podréznego
(International Travelers Warranty; ITW) dajacqg zabezpieczenie komputera podczas
podrézy. Nasza swiatowa sie€ centréw serwisowych zapewnia pomoc klientowi.

Wraz z komputerem jest dostarczany paszport ITW. Paszport ten zawiera wszystkie
niezbedne informacje na temat programu ITW. Lista dostepnych, autoryzowanych
centrow serwisowych znajduje sie w podrecznym informatorze. Nalezy uwaznie
przeczytac paszport.

Aby mozna byto skorzystaé z ustug naszych centréw serwisowych, paszport ITW
nalezy mie¢ zawsze przy sobie, szczegdlnie podczas podrézy. Dowdd zakupu
umiesci¢ w wewnetrznej zaktadce oktadki paszportu ITW.

Jezeli w docelowym kraju podrézy nie ma centrum serwisowego ITW,
autoryzowanego przez firme Acer, pomoc mozna uzyska¢ kontaktujac sie z naszymi
biurami na catym $wiecie. Prosimy zapoznac¢ sie z informacjami przedstawionymi na
stronie http://global.acer.com.

Zanim zatelefonujesz

Przed potaczeniem telefonicznym z serwisem online firmy Acer nalezy przygotowaé
nastepujace informacje oraz pozostawac przy komputerze podczas rozmowy.
Pomoc uzytkownika pozwoli skréci¢ czas rozmowy telefonicznej oraz udzieli¢
bardziej skutecznej pomocy w rozwigzaniu problemu. Jezeli komputer generuje
komunikaty o btedach lub dzwieki, nalezy zapisa¢ je, tak jak sg wyswietlane na
ekranie (lub zanotowac ilosc¢ i kolejnos¢ dzwiekow).

Wymagane jest podanie nastepujacych informacii:
Nazwisko:

Adres:

Numer telefonu:

Typ i model komputera:
Numer seryjny:
Data zakupu:
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